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Statisztikai szdmjel: 15329798-8542-312-02
Bankszamlaszdm: 10024003-00282716-00000000
Képviseld: Dr. Bédis Jézsef rektor

mint Megrendel6 (tovabbiakban: Megrendeld)

Masfeldl:

Cég neve: Synthes Medical Kereskedelmi és Szolgiltaté Kft.
Székhely: 1123 Budapest, Nagyenyed u. 8-14

Cégjegyzékszam: 01-09-692563
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Statisztikai szamjel: 12559219-4646-113-01

Bankszamlaszam: Deutsche Bank 16300000-04007332-90006404
Képviseld: Dr. Kassai Zoltan

mint Szallit6 (tovabbiakban: Szallito)

koz6tt alulirott helyen €s idGben az al&bbi feltételek szerint.

A)

B.)

C.)

D.)

E)

PREAMBULUM

Megrendeld a kdzbeszerzésekrdl sz616 2011. évi CVIIL torvény (tovabbiakban: Kbt.) alapjan
wSzdllitdsi keretszer6dés gerincimplantdtumok szdllitdsdra” targyiban nyilt, kozosségi
kdzbeszerzési cljarast folytatott le.

A Kbt. 47. § (1) bekezdése alapjén tdbbviltozati (alternativ) ajanlat benyijtisanak
lehetOségét nem biztositotta.

Megrendelé a Kbt. 46. § (3) bekezdése alapjin részajénlat-tételi lehetbséget biztositott. A
Széllité a benyujtott ajanlataval, mint az legalacsonyabb Osszegii ellenszolgéltatissal az
ehjaras 2., 3.,6.,7.,8.,9,, 12, 13, 14., 17. és 23. részének nyertese lett.

A Kbt. szerinti eljaras ajénlati felhiviséhoz kapesolodd valamennyi irasbeli dokumentacio és
a Szallito nyertes ajanlata jelen szerzddéssel (tovdbbiakban: Szerz8dés) egyiitt értelmezendd
annak ellenére, hogy a dokumentumok fizikailag nem kerliltek csatoldsra a Szerz6dés
torzsszdvegéhez.

Szerzédo Felek megallapitjak, hogy jelen Szerzédésben szabalyozzék egyiittmiikddésiiket és a



F)

G)

Felek jogait és kotelezettségeit érintd minden olyan kérdést, melyek a Felek Szerzédeses
jogviszonyara alkalmazandok. A Felek kapcsolatuk f6 alapelveként deklardljak, hogy
mindenkor a piaci tisztesség és a kélesdnds egyiittmitkédés fokozott kovetelményei szerint
kivéannak eljamni.

Szallité kijelenti, hogy vele szemben cs6d-, felszdmoldsi vagy végrehajtasi eljaras nincs
folyamatban, illetve ilyen eljardsok bekovetkezésének veszélye nem 4ll fenn. A Széllitd
véllialja, hogy a mésik Felet haladéktalanul értesiti, amennyiben olyan kériilmény meriilne fel,
amely jelen pontban foglalt valamely eljaras kezdeményezését eredményezheti.

Mindkét fél kijelenti, hogy sem johiszemien, sem rosszhiszemfien, sem a multban nem
hallgatott el, sem a szerz6dés idStartama alatt nem fog elhallgatni semmiféle a szerzodés
teljesitése tekintetében barmilyen szempontbdl relevans informéciot, ami kihatdssal lehet a
jelen megéliapodasban foglaltakra.

L. Szerzidés targya
A kozbeszerzési eljaras dokumentacidjaban meghatarozott keretmennyiség (tovabbiakban:
Keretmennyiség) erejéig a Megrendels egyedi igényei szerint a Szerzddés 1. szami
mellékletében meghatirozott implantdtumok (tovabbiakban: Termék) adasvétele a
Szerzbédésben meghatdrozott feltételek szerint, a SzerzOdés 1. szdmu mellékletében
meghatarozott vételar ellenében.

Szallitd koteles @ Megrendeld a Szerzédés 1. szdmi mellékletében meghatarozott telephelyén
(tovabbiakban: Telephely) a Termékekbdl a Szerzddés 1. szaml mellékletében meghatéarozott
raktarkészletet (tovibbiakban: Raktarkészlet) a Szerzddés aldirasat kovetd 15 napon beliil
létrehozni.

Megrendel6 jogosult a Raktarkészletrl a Termékeket egyedi igényei szerint felhasznalni.

A felhasznilast kovetden Jelentés szerint a Szalliténak a Keretmennyiség erejéig a Szerzodés
szerinti visszapétlasi kotelezettsége keletkezik.

II. Teljesités

Konszignacits készlet 1étrehozisa

1.

Megrendelé koteles a Szalliténak a Telephelyen a Raktarkészletnek, annak jellegének
megfeleld taroldsi lehetGséget biztositani. A tdroldsi lehetdséget a Megrendeld sajat koltségén
biztositja, annak koltségét a Sz4llitd felé nem jogosult tovabbterhelni.

Megrendeld csak a Szerzddés 1. szami meliékletében meghatarozott mennyiségit
Raktarkészlet tarolasardl kdoteles gondoskodni. Amennyiben a Szallitdé ezen mennyiséget
meghaladé Raktarkészletet kivan létrehozni, - eltekintve a Raktarkészlet feliilvizsgalata
kovetkeztében toérténd Raktarkészlet mddositasat - a Megrendeld jogosult a Szallitd 1. szamu
mellékletben meghatérozott mennyiségen feliili teljesitését megtagadni.

Felek megéallapodnak abban, hogy a Megrendel$ a Raktarkészletet kizardlag a Telephelyen
térolhatja.



Felhasznailds a konszignicidés készletrdl, Megrendelé tulajdonszerzése

4.

10.

Felek megallapodnak abban, hogy a Raktarkészleten tarolt Termékek azok felhasznélasaig a
Szallit6 tulajdondban maradnak. Az egyes Termékeken a Megrendel6 a felhasznéléssal szerez
tulajdonjogot.

A Szerzbdés a Megrendeld részér6l nem jelent pénziigyi kotelezetiségvallalast, a
Megrendelének a pénziigyi kitelezettségvallalasa a RaktarkészletrSl torténd felhasznalassal
keletkezik a Sz4llit6 altal Szerz6dés szerint kiallitott szamla alapjan.

Felek rogzitik, hogy felhasznalasnak mindsiil, ha a Megrendelé a Termékkel olyan miiveletet
végez, amely kovetkeztében a Termék mar ismételten rendeltetésszerien nem hasznalhaté
vagy megsemmisiil vagy végérvényesen elvesziti sterilitasat.

Felek megallapodnak abban, hogy a Megrendelé havonta kettd alkalommal - a hénap 15. és
utolsé napjdn — irasban jelentést (tovabbiakban: Jelentés) kiild a Szalliténak az el6z6 Jelentés
Ota a Raktarkészletrdl tortént felhasznalasokr6l. A Jelentés tartalmazza a felhasznalt
Termekek listdjat, mennyiségét és egységarét. Felek megallapodnak abban, hogy a Jelentést a
teljesités igazolasara alkalmas dokumentumnak tekintik.

Felek megallapodnak abban, hogy amennyiben a Raktirkészlet szintje két Jelentés
megkiildése kozotti id0szakban olyan mértékben lecsbkken, hogy az a betegellatast
veszélyezteti, a Megrendelének lehetsége van arra, hogy a két Jelentés megkiildése kozotti
id0szakban n. kdztes jelentés (tovabbiakban Koztes jelentés) formajaban tdjékoztassa a
Szallitét a Raktarkészletrdl torténd felhasznaldsrol. A Kéztes jelentésre a Jelentésre vonatkozd
szabélyokat kell megfelelden alkalmazni.

Megrendeld részérol a Jelentés illetve a Koztes jelentés és egyben a teljesitési igazolds
kidllitasara jogosult személy: Intézetvezetd vagy az altala meghatirozott személy.

A Raktarkészletr6l torténd felhaszndlds sordn a Megrendeld kiteles az egyes Termékek
felhasznélhatésagi/sterilitsi  idejét figyelembe venni. Megrendelé koteles az egyes
Termékeket a felhasznalhatosagi/sterilitisi id6 sorrendjében felhasznalni.

Konszignaciés készlet potlasa, atadis-atvétel

11.

12.

13.

14.

Szallito koteles a Megrendeld altal kiildott Jelentés alapjan, a Jelentés kézhezvételét kvetd 10
naptari napon beliil a Raktarkészletet visszap6tolni.

A Raktarkészlet visszapotlasara szolgdlé Termékeknek a Telephelyre torténé eljuttatisardl a
Szallité koteles gondoskodni, ezért a Megrendel6té] dijazasra nem jogosulit.

Felek megéllapodnak abban, hogy a Szallitd a Raktarkészletrdl felhasznalt Termékeket
kizarolag olyan Termékekkel pdtolhatja, amelyek felhasznalhatosagi/sterilitasi ideje a
Megrendeld Telephelyére torténd megérkezésétdl szamitott 2 éven beliil nem jér le.

Szallité koteles gondoskodni arrédl, hogy a feltdltésre szolgdlé Termékek a Telephelyre
térténé eljuttatisa megfelelé csomagolasban térténjen, amely megakadalyozza a sériilést,
kérosodast, idGjarasbol szarmazé befolyasokat és egyéb kornyezeti hatasokat. A
csomagolason a Szélliténak fel kell tiintetnie a megfeleld kezelésre €s tarolasra vonatkozo
feliratokat, illetve cimkéket. A csomagolason a Sz4llitoé kételes jol lathatod, figyelemfelhivd



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

mé6don feltintetni a csomagoldsban talalhaté Termék felhaszndlhatosagi, sterilitasi idejet. A
Szalliténak mellékelnie kell a csomag tartalmat azonositd jegyzéket.

Szallitd koteles atadaskor a Termékekre vonatkozd valamennyi dokumentumot a Megrendeld
szamara (pl. min6ségtanusitasrol sz916, szArmazast igazolé okmény) 4tadni.

Felek megallapodnak abban, hogy a Megrendelé a Termékeket munkanapokon 9:00 és 14:00
ora kozott veszi at.

Szallité a széllitds el6tt legaldbb 1 munkanappal korédbban koteles a Megrendeld
kapcsolattartéjat irdsban tdjékoztatni a széllitds pontos idejérdl. Az értesités elmaradasabol
eredd karokért a Szallito felelds.

Megrendeld a leszéllitott Termékeket a Szallit6td] szallitélevel alapjan veszi at.

Megrendelé részérél a Termékek atvételére jogosult személy: Intézetvezets &ltal
meghatérozott szemely.

Felek az itadas-atvétel sordn elvégzik a leszéllitott Termékek csomagoldsi egységenkenti
mennyiségi ellendrzését. Hiiny vagy lathaté mindségi hiba észlelése esetén a Felek
jegyzOkonyvet vesznek fel, amelynek egy példanyit a Megrendel$ atadja a Széllitonak.
Sz4llit6 sajét koltségén koteles a hidnyt 5 munkanapon beliil pétolni, illetve a hibas termeket
kicserélni.

A Termékeknek a Telephelyre vald eljuttatésghoz alkalmas fuvarozasi méd valasztisaért, a
fuvarozis soran esetleg felmeriild késedelemért, karokért a Szdllité felel. Fuvarozd
igénybevétele esetén a Megrendeld a Fuvarozéval nem 4ll jogviszonyban.

Mindségi és egységesomagon beliili tételes mennyiségi ellendrzés

22.

Szallité tudomasul veszi, hogy a Megrendeld csak kozvetleniil a felhasznalast megeldzben
keriill olyan helyzetbe, hogy a Termékek mindségi, illetve egységcsomagon beliili tételes
mennyiségi ellenérzését elvégezze. Amennyiben a Megrendel® ennek keretében azt &llapitja
meg, hogy az adott Termék nem felel meg a Szerzédésben foglalt feltételeknek — igy
killdndsen a miszaki specifikdciénak — a Megrendeld koteles errdl a Szallit6t haladéktalanul
irdsban értesiteni. Szallit6 kételes az értesitést kvetd 3 munkanapon beliil a hidnyt pétolni,
illetve a hibas terméket dijmentesen kicserélni.

Konszignacids készleten feliili rendelés

23.

24,

25.

Felek rogzitik, hogy a kozbeszerzési eljards dokumentacidjéban meghatarozottak alapjan
kizarélag a zavartalan és folyamatos ellatas érdekében a Megrendelonek lehetdsége van arra,
hogy eseti jelleggel az ¢lbirt Raktarkészletet + 50%-kal tillépje.

Ebben az esetben a Megrendel6 irdsban ,eldirt készletszintet meghalad6 igényt bejelentd
nyilatkozatot™ (tovabbiakban: Nyilatkozat) kiild a Szallitonak.

A Szdllité a Nyilatkozatban megadott Termékeket koteles a Nyilatkozat kézhezvételét kovetd

2 munkanapon beliill leszallitani €s a konszignicios készletet a Nyilatkozatban megadott
mennyiséggel feltdlteni.



26. Felek megallapodnak abban, hogy a Nyilatkozat alapjén az el6irtat meghaladé Raktarkészlet
eseti Raktarkészletet jelent, ezt kivetben — a Megrendeld ellenkez6 Nyilatkozataig — a
Szélliténak csak az el8irt Raktarkészletig keletkezik visszapotlasi kitelezettsége.

Konszignacios készlet kezelése és nyilvantartisa
27. Megrendeld koteles a Raktarkészleten tarolt Termékekr6l olyan nyilvantartést vezetni, amely
lehetdve teszi a Raktarkészleten tarolt Termékek egyedi megkitlonboztetését mas termékektdl.

28. Megrendeld a Raktarkészletet kteles més raktari készlettol elkiilnitetten tarolni.

29. Megrendel6 a Raktarkészlet hidnytalansagéért, mindségi allapotaért és allaguk megovasaért a
felelds 6rzés szabilyai szerint feleldsséggel tartozik.

30. Szallité jogosult a Raktirkészletet a Megrendeld sziikségtelen haboritasa nélkiil ellenbrizni. A
betegellatds zavartalansaga érdekében, amennyiben a Szallit ellenérzési jogaval élni kivan,
kételes err6l a Megrendeld kapcsolattartéjat 1 munkanappal korabban irasban értesiteni.

31. Szallité jogosult a Megrendelé éves leltarozasa sordn a Raktarkészleten tdrolt Termékek
szambavételénél jelen lenni, minden tételt szamba venni, azt sziikség szerint dokumentalni.

32. Azon Termékek esetén, amelyek sterilitassal és/vagy felhasznalhatésagi idével rendelkeznek,
Megrendelé koteles a Raktarkészleten tarolt Termékeket a sterilitdsi és/vagy
felhasznalhatéségi id6 figyelembe vételével, annak sorrendjében felhasznalni. Amennyiben a
Megrendeld az egyes Termékeket nem a sterlitdsi és/vagy felhasznalhatésagi id6 sorrendjében
hasznélja fel és a Szalliténak ebbdl eredden kara keletkezik, a Megrendel6 koteles a Szallité
karat megtériteni.

33. Felek megallapodnak abban, hogy a Szallité azon Termékeket, amelyek felhasznalhat6sagi
és/vagy sterilitdsi idovel rendelkeznek, koteles a sterilitdsi és/vagy felhasznélhatosagi idé
lejarta el6tt 30 nappal dijmentesen kicserélni.

34. A sterilitési és/vagy felhasznalasi id§ lejarta el6tt 30 nappal a Megrendeld jelezi a Széllftonak,
hogy az adott Termék lejarati és/vagy felhasznalési ideje lejér.

35. Amennyiben a Szallité lejaré felhasznédlhat6sdgi és/vagy sterilitdsi idejli Terméket kivan
cserélni, - tekintettel arra, hogy a raktarozas helyszine a Megrendeld ingatlandban taldlhat6 -,
a Megrendeld ingatlandba torténd belépési jogosultsidg érdekében a Szallité koteles a
Megrendeld kapesolattartéjat a belépés tervezett iddpontja elétt 1 munkanappal irasban
értesiteni. A Szallité ezen értesitésben koteles név szerint megjeldlni azokat a személyeket,
akik a lejaré felhaszndlhatosagi és/vagy sterilitdsi ideji Termékek cseréjében részt vesznek és
a Megrendeld ingatlandba be kivannak lépni.

36. A Szallité azon alkalmazottai, akik a Megrendel6 ingatlanaba belépési jogosultsagot kaptak,
kotelesek a Megrendeld miikddési rendjére vonatkozé szabalyokat betartani.

Atadas a Raktirkészletrgl
37. Felek megallapodnak abban, hogy kizarélag az egészségligyi ellatas biztonsaga érdekében a
Megrendelonek lehetdsége van arra, hogy mds egészségiigyi intézmény megkeresésére a



38.

Raktarkészletrdl egyes Termékeket — a SzerzGdésben meghatirozott egységiron - mas
egészségiigyi intézménynek atadjon.

Az 4tadashoz kapcsolodd adminisziracids eljardsrél a Felek sziikség esetén kiilon egyeztetnek.

Raktirkészlet feliilvizsgalata

39,

40‘

41.

Felek megallapodnak abban, hogy a Szerzédés alairdsat kvetd hat honapot kévetben —a
Raktarkészletrsl torténd tényleges felhasznalasi adatok figyelembevételével — a Felck kdzdsen
feliilvizsgaljak Raktarkészlet szintjét és azt ennek megfelelden médositjak.

Felek megallapodnak abban, hogy amennyiben egy hénapon beliil ketté alkalommal
kényszeriil Rendkiviili jelentést kiildeni a Szalliténak, a Felek a Raktarkészlet szintjét
kotelesek feliilvizsgalni és azt a vizsgalat eredményének megfeleléen modositani.

Felek megallapodnak abban, hogy amennyiben a Megrendeld egy hénapon beliil kettd
alakalommal €1 a Raktarkészleten feliili rendelés lehetdségével, a Felek kotelesek a
Raktarkészlet szintjét felillvizsgalni és azt a vizsgélat eredményének megfeleléen modositani.

Raktarkészlet megsziinése, elszamolds raktirkészlet megsziinése esetén

42.

43,

44,
43.

46.

47.

48.

49.

Felek megallapodnak abban, hogy a Szerzddés megsziinése esetén a Megrendeld jogosult a
Raktarkészleten tarolt és fel nem hasznalt egyes Termékeket a Szerzédésben meghatarozott
egységaron a Szerz6dés megsziinését kivetd 15 munkanapon beliil egyoldalu frasbeli
nyilatkozataval a Sz4llit6tél megvasarolni (vételi opcid).

Felek megallapodnak abban, hogy a vételi opcié gyakorldsa esetén torténé elszdmolasra a
Szerzidés 111, pontjéban foglalt rendelkezéseket kell megfeleléen alkalmazni.

Megrendel$ az elsz4llitas napjiig jogosult a Raktarkészletbél Termékeket felhaszndlni.

Azokat a Termékeket, amelyeket a Megrendel$ a Szerz6dés megszilinését kivetben nem
vasarolt meg, illetve hasznalt fel, a Szallito kiteles a Szerz6dés megsziinését kovetd
15 munkanapon beliil dijmentesen elszallitani.

Felek megallapodnak abban, hogy azon Termékeket, amelyeket a Megrendel6 olyan
dllapotban, amelyben atvette azt a Szallit6té] (példaul egységesomagot felbontotta), a
Szalliténak nem tudja visszaadni, koteles ezen Termékek vételarat a Széllitonak megfizetni.
Ezen Termékek a vételar megfizetését kbvetden a Megrendel6 tulajdonaba kertilnek.

Felek a Raktérkészlet elszallit4sat kdvetd 15 munkanapon beliil kételesek egymdssal
¢lszamolni.

Az elszdmolas sordn jegyzokonyvet vesznek fel, amelyben kiildn rdgzitik, azon Termékeket

- amelyeket a Megrendelé a Raktdrkészletr6l a Raktarkészlet elszéllitasdig felhasznalt és
Szallitoval még nem szamolt el,

- amely Termékeket a Megrendeld a Szallitonak nem tudott olyan éllapotban
visszaszolgaltatni, amelyben azt a Megrendel6td] Atvette.

Felek megallapodnak abban, hogy a Il. 48. pontban meghatarozott jegyzdkdnyvet az
elszdmolas tekintetében a Felek teljesités igazoldsara alkalmas dokumentumnak tekintik.



Szallité ezen dokumentum alapjan jogosult az elszamolast kvetden szamlat kiallitani. Ezen
szamla kiallitdsdra és megfizetésére a Szerzddés II1. pontjat kell megfelelden alkalmazni.

50. Amennyiben Szallitd az elszallitasi kotelezettségének hatdridében nem tesz eleget, koteles

Megrendeld raktarozéssal kapcsolatos kdltségeit megtériteni.
III.  Vételdr, elszamolas

1. Felek megillapodnak abban, hogy az egyes Termékek egységenkénti vételarat a Szerz6dés 1.
szamu melléklete tartalmazza.

2. Az elszamoléds jelentésenként torténik, a Jelentésck alapjan fizetendd vételar a leszallitott
Termekek egységdra, valamint a felhasznalt Termékek darabszdmaénak szorzata alapjan keriil
meghatarozésra.

3. A vételar garantdlt, fix vételdr, amely tartalmazza a Szallitonak a teljesités korében felmeriilt
valamennyi kéltségét.

4.  Sz4llito jelentésenként jogosult szamlat killitani, amelyen fel kell tiintetnie az adott Jelentés
SAP azonositészamat.

5. A lJelentés egy példanyat a Szallitd a szamlahoz koteles csatolni.

6. A Jelentés csatoldsa, valamint az SAP azonositdszam feltiintetése nélkiil benyiijtott szamlat a
Megrendelé — annak kiegyenlitése nélkiil - visszakiildi a Széllité székhelyére és az ebbil
eredd fizetési késedelemért felelosséget nem villal.

7. A vételdr megfizetése figyelemmel az ad6zas rendjéré] s2616 2003. évi XCII. térvény 36/A. §
¢és 36/B. §-aban, valamint a Polgari Térvénykonyvrdl sz616 1959. évi IV. torvény 292/B §-a
szerint torténik.

8.,  Szamlazasi cim: Pécsi Tudoményegyetem 7622 Pécs, Vasvari P. u. 4.

9. A szamla Megrendeld részére vald eljuttatisa két médon torténhet: egyrészt tértivevényes
postai kiildeményként, masrészt személyes kézbesitéssel — ez utdbbi esetben a Megrendeld
iratkezelési kdzpontja (cim: va. mint a szdmldzdsi cim) az eredeti szamla &tvételét a
szémlamasolaton datummal, pecséttel és alairassal igazolja.

10. A fizetési kotelezettség teljesitési napjanak azt a napot kell tekinteni, amikor a vételar a
Sz4llitd bankszamldjara atutalasra kertil.

11. Megrendeld, figyelemmel a Polgari Torvénykonyvrdl szold 1959. évi IV, térvény (Ptk.) 316.
§ (1) bekezdésére, a kidllitott teljesitési igazolas ellenére is kifejezetten fenntartja a jogat a
szerzOdésszegésbol eredd jogai érvényesitésére.

IV. Késedelem, kitbér
Késedelem:
1.  Amennyiben a Megrendeld az adott szamla kiegyenlitésével késedelembe esik, a Szallité Ptk.

301/B. §-a szerinti késedelmi kamatra tarthat igényt.



2.  Amennyiben a Sz4llit6 olyan okbol, amelyért felelés a Raktarkészlet létrehozéaséval, annak
pétlasaval, illetve a Raktarkészleten feliili rendelés teljesitésével késedelembe esik, késedelmi
kotbért koteles a Megrendeldnek megfizetni.

3. A kétbér alapja: a késedelemmel érintett Termeékek nett vételara.

4. A kdtbér mértéke: a késedelemmel érintett naptari naponként a késedelemmel érintett Termék
brutté vételaranak 1%o-¢, de legfeljebb 15 napi tételnek megfeleld dsszeg.

Meghitsulas:

5.  Amennyiben az adott teljesités a Szalliténak felréhaté okbol meghiusul, a Szallito
meghitsulasi ktbért koteles a Megrendelének megfizetni.

6. Az adott teljesités meghiusulasa alapjan fizetendd meghitisulasi kotbér alapja a
meghiasuléssal érintett Termékek nettd vételara.

7. A kotbér mértéke: a meghitsulassal érintett Termékek bruttd vételaranak 30%-a.

8.  Megrendeld jogosult az adott teljesitést meghiusultnak tekinteni, és attél elallni, amennyiben a

Szallité az adott teljesitéshez kapcsolédd késedelme meghaladja a 15 napot.

Kothér érvényesitésének tovabbi feltételei

9.

10.

11.

Felek megéllapodnak abban, hogy a késedelem vagy hibés teljesités esetére kikotott kotbér
érvényesitése ellenére a Megrendel kovetelheti a Szallité szerz6désszerli teljesitését is.

Az esedékessé valt kdtbérrdl a Megrendeld kotbérértesitét allit ki a Szallito fel€, amelyet a
Szallité annak kézhezvételét kovetd 15 napon beliil, banki 4tutaldssal koteles kiegyenliteni a
kotbérértesitén feltiintetett bankszamléra.

Megrendeld jogosult a kotbért meghalad6 kéarat a Szallitoval szemben érvényesiteni.

V. Szerz6dés megsziinése és médositasa
Szerz6dést a Felek hatarozott idére, a Szerzddés aldirdsatdl szamitott 24 hénap idétartamra
kotik azzal, hogy a Szerzddés ezen idbtartamon bellil is megsziinik, amennyiben a
Megrendelé felhasznélasa eléri a Keretmennyiséget.

Felek rogzitik, hogy a Megrendeld nem koteles a kdzbeszerzési eljards dokumentacidjéban
meghatirozott keretmennyiséget felhasznalni, attél a dokumentéciéban meghatarozottak
szerint -30%-kal eltérhet.

Felek rogzitik, hogy a Szerzédés megsziinése esetén is tovabbélnek azon jogok és
kotelezettségek, amelyek természetiiknél fogva nem szilinnek meg, igy kifejezetten a
Szerzédés 11, 42. pontjdban megfogalmazott vételi opcid.

Felek a Szerzddést kizarblag irdsban, a Felek erre irdnyuld kozds megegyezése esetén, a Kbt.
132. §-ban foglaltak betartisa mellett médosithatjak.

A Szerzddést barmelyik Fél jogosult a masik Félhez intézett egyoldaly, irasos nyilatkozataval,
indokolas nélkiil 90 napos felmondasi idovel felmondani.

Felek megallapodnak abban, hogy a Megrendels egyoldald, irdsbeli nyilatkozatéval jogosult a



10.

11.

12.

13.

teljes Szerz6déstdl elalini és a SzAllit6 ezzel kapesolatos karat megtériteni, vagy azt azonnali
hatallyal felmondani, ha
- a teljesités a Szélliténak felréhaté okbol egy éven beliil kettd alkalommal meghitsul,
- Szallité egy éven belill négy alakalommal legaldbb 5 napot eléré késedelemmel
teljesit,
- Sz4llit6 a hibas Termék kicserélését vagy kijavitisat egy éven beliil kettd alkalommal
10 napot meghaladdan sem végzi el,
- Megrendeld a hibds Termék kicserélését vagy kijavitasit egy alkalommal
megtagadja.

Felek megéllapodnak abban, hogy a Megrendeld sulyos szerzbdésszegése esetén a Szallitd
jogosult a Szerz8dést a Megrendel6hdz intézett egyoldaln, frasos, indokolassal ellatott
nyilatkozatdval, azonnali hatéllyal felmondani.

Felek sulyos szerz6désszegésnek tekintik a Megrendeld részérdl, kiilondsen,
- Megrendelé az egyes Termékek felhaszndldsa soran szindékosan nem veszi
figyelembe a Termékek sterilitisi és/vagy felhasznilhat6sagi idejét és ezzel a
Szalliténak kart okoz.

Sz4llitdé tudomdsul veszi, hogy a Szerz6dés teljesitésének teljes id6tartama alatt tulajdonosi
szerkezetét a Megrendel$ szdmara megismerhetévé kell tennie és az alabbi, a Szerzddésnek a
Megrendeld részérél torténd felmondasara jogositd, tigyletekrdl a Megrendelst haladéktalanul
értesitenie kell.

A Szillité tudomasul veszi, hogy nem fizethet, illetve szdmolhat el a Szerzédés teljesitésével
dsszefliggésben olyan koltségeket, melyek a Kbt. 56. § (1) bekezdés k) pontja szerinti
feltételeknek nem megfelelé tarsasdg tekintetében meriilnek fel, és melyek a Szallitd
addkételes jovedelmének csékkentésére alkalmasak.

Megrendeld koteles a szerzédést azonnali hatéllyal, a Szallitéhoz intézett egyoldald, ifrdsos

nyilatkozataval felmondani:

- amennyiben a Széllitéban kdzvetetten vagy kozvetleniil 25%-ot meghaladé tulajdoni
részesedést szerez valamely olyan jogi személy vagy jogi személyiséggel nem
rendelkezé gazdasagi tarsasig, amely nem felel meg a Kbt. 56. § (1) bekezdés k)
pontjdban meghatarozott feltételeknek vagy

- amennyiben a Szdllitd kbzvetetten vagy kézvetleniil 25%-ot meghaladé tulajdoni
részesedést szerez valamely olyan jogi személy vagy jogi személyiséggel nem
rendelkezd gazdasagi tarsasdgban, amely nem felel meg a Kbt. 56. § (1) bekezdés k)
pontjdban meghatarozott feltételeknek.

Amennyiben a Szillité VI.10. és VI 11. pontban foglalt kiteclezettségeit megszegi, a
Megrendeld jogosult és koteles a Szerzddést azonnali hatallyal felmondani.

Felek rogzitik, hogy amennyiben a Megrendeldé a Szerzddésben szabalyozott
elallasi/felmondasi jogéval €l, a Szallité kifejezetten lemond az elmaradt haszna irdnti igénye
érvényesitésérol a Megrendelével szemben. A Szallité a Szerzddés aldfrasaval mindennemii —
a Szerzodés megsziinésébél (a Megrendeld elédllasabol) eredd kartéritési igénye



érvényesitésérdl kifejezetten lemond, ha a Szerzédés megsziintetése (eldllds) a Szallitd
stilyosan szerzodésszegd magatartdsénak (pl.: jelentds késedelem) kdvetkezménye.

V1.  Szavatossig és jotallas

A Szallité az altala szallitott Termékek tekintetében 1 év jotéllast vallal. Ennek keretében

garantalja, hogy

- az altala a Szerzédés keretén belill szallitott minden egyes Termék 0j, és hacsak a
szerzdédés masként nem rendelkezik, tartalmazza a legutébbi Osszes kivitelezési €s
anyagbeli fejlesztéseket,

- minden egyes szillitott Termék alkalmas a rendeltetésszer(i hasznélatra, valamint mentes
mindenfajta tervezési, anyagbeli, kivitelezési, illetve a Szallité vagy kodzremikodoi
tevékenységével vagy mulasztaséval barmilyen més médon dsszefliggd hibaktol.

A Megrendeld koteles frasban haladéktalanul értesiteni a Szallitt a jotallas alapjan
érvényesiteni kivant barmilyen igényrél.

A j6tallasi id6 alatt bejelentett igények a jotallasi idd lejarta utén is érvényesithetdk.
Sz4llité szavatolja, hogy az egyes Termékek jak és alkalmas a rendeltetésszerit hasznalatra.

Szallito szavatolja, hogy az egyes Termékeken harmadik személynek nincs olyan joga, amely
a Megrendel$ tulajdonszerzését, vagy a Termékek rendeltetésszer(i hasznalatat akadalyozza.

A Megrendeld koteles irdsban haladéktalanul értesiteni a Sz4llitét a szavatossag alapjén,
érvényesiteni kivant barmilyen igényr6l. A szavatosségi id6 alatt bejelentett igények a
szavatossagi id0 lejarta utan is érvényesithetdk. '

VII. Alvéallalkozék
SzAallit6 a Kbt. vonatkozdé rendelkezésel, illetve az ajanlatdban meghatarozottak szerint
jogosult illetve kiteles (Kbt. 128.§ (2) bekezdés) alvallatkozé igénybevételére.

Alvallalkoz6 igénybevétele eseten a Szallité felel az alvallalkozdk teljesitéséért, az
alvéllalkozok iranyitasardl, ellendrzésérdl, utasitisar6l a Széllité koteles gondoskodni, a
Megrendeld és az alvallalkozék egymassal nincsenek jogviszonyban, a Sz4llito kotelezettsége
az alvallalkoz6k kézvetlen fizetési igényeinek rendezése és a Megrendelé minden ilyen
igénytol valé mentesitése.

Jogszerlien igénybe vett alvéllalkozd tevékenységéért a Szallitdé ugy felel, mintha az
alvéllalkozo altal elvégzett feladatot sajat maga végezte volna el. Jogszertitleniil igénybe vett
alvéllalkozd esetén a Szallitd felelés minden olyan karért, amely alvallalkozé igénybe vétele
nélkiil nem kévetkezett volna el.



2.

VIII. Felek jogai és kotelezettségei
Szallitd f6 kotelezettsége a Raktirkészlet Szerz8dés szerinti létrehozdsa €s annak a Szerzédés
ideje alatt fenntartasa a Szerz8dés rendelkezéseinek megfeleléen.

Megrendelé 6 kotelezettsége a felhasznilt termékek vételardnak Szerzédés szerinti
megfizetése ¢s a Raktarkészlet Szerz6désnek megfeleld tarolasa.

Szallité tudomdsul veszi, hogy a Termék hibajara visszavezethetd, harmadik személynek
okozott karokért a Szallitd helytallni koteles.

A Sz4llitd nem fizethet, illetve szdmolhat el a Szerz6dés teljesitésével Gsszefiiggésben olyan
koltségeket, melyek a Kbt. 56. § (1) bekezdés k) pontja szerinti feltételeknek nem megfeleld
tarsasig tekintet¢tben meriilnek fel, és melyek a Szallité adodkételes jovedelmének
csSkkentésére alkalmasak.

Szallité a Szerz6dés teljesitésének teljes idbtartama alatt kételes tulajdonosi szerkezetét a
Megrendelé szdmara megismerhetévé tenni és kiteles a Szerzddésnek a Megrendeld részérdl
torténoé felmondasara jogositd figyletekrdl a Megrendel6t haladéktalanul értesiteni.

IX. Vis maior

Az olyan - a Felek akaratat6l, cselekedeteitdl és személyétdl fiiggetleniil bekdvetkezd
elhérithatatlan kiilsé — esemény, mint példédul a hibord, polgari felkelés, munkabesziintetés,
természeti katasztréfa, a Felek barmelyikének felmeriil6 fizikai vagy jogi akadaly vagy maés
elhérithatatlan szlikséghelyzet mindsiil vis maiomak (,,Vis maior esemény™), amely
szamottevé modon akadalyozza vagy lehetetlenné teszi a Szerz6dés teljesitését feltéve, hogy
ezen koriillmények a Szerzédés aldirasat kovetden keletkeznek, illetéleg a Szerzddés alairasat
megelézden jonnek ugyan létre, &m a Szerzddés teljesitésére kihaté kdvetkezményeik az
emlitett idépontban még nem voltak eldre lthatdak.

A Vis maior esemény mentesiti a Feleket a Szerz6dés szerinti kotelezettségeik teljesitése aldl,
olyan mértékben, amennyire a Vis maior esemény az érintett Felet gatolja a szerzodéses
kotelezettségeinek a teljesitésében. A mentesités kizarélag arra az id6re szdl, ameddig a
szdban forgd Vis maior esemény hatasa fennall.

A Felek megallapodnak abban, hogy a Szerz6dés - résziikre fel nem réhatd — nem teljesitéset,
illetve nem megfeleld teljesitését eredményezd, az érdekkoriikon kivill bekovetkezett Vis
maior eseményekr6]l egymast haladéktalanul értesitik és a kovetkezmények elharitasaval
kapcsolatban a Ptk. megfeleld szabalyai szerint, egymdssal ésszerlien és indokoltan
egyiittmiikédve jarnak el.

A Vis maior események altal érintett Fél kdteles a masik Félnek haladéktalanul megktildott
thjékoztatdsdban megjeldlni a Vis major esemény kezdetét, jellegét és - amennyiben
lehetséges -, varhato végét.

Felek megéllapodnak abban, hogy amennyiben az értesitésben megjelolt varhato teljesitési
idépontban a teljesités a Megrendelének mér nem all érdekében, jogosult az adott Terméket
mas Szallitotdl beszerezni. Amennyiben a Megrendeld az adott Terméket mas Szallitotol
kényszeriil beszerezni, err6l koteles a Szallitét haladéktalanul, irasban értesiteni.



A Vis maior esemény 6nmagédban nem mentesiti az azt bejelentd Felet a Szerzddés szerint
egyébként teljesitendd olyan kotelezettségei aldl, amelyek a Vis maior esemény
bekdvetkezését megeldzden mar esedékesek voltak, illetve amelyek teljesitését a Vis maior
esemény nem érinti.

X. Titoktartas
Szerz6d6 felek kijelentik, hogy a szerz8déses jogviszonyukkal kapcsolatosan, annak
eredményeként, illetéleg egyéb moédon tudomasukra jutott mindazon informéciot, adatot,
amely a masik Félre, igy kiilondsen annak iizleti, pénziigyi, tarsasdgi jogviszonyaira
vonatkozik (tovabbiakban: bizalmas informacio), tizieti titokként kezelik, azokat harmadik
félnek nem adjék ki, ilietve csak a szerzddés teljesitéséhez sziikséges mértékben hasznaljak
fel.

Szerz6d6 felek kijelentik, hogy az informéciés Onrendelkezési jogrol és az
informaciészabadsagrol sz616 2011. évi CXIL toérvény rendelkezései értelmében személyre
vonatkozé személyes adatokat, kiilénleges adatokat iizleti titokként kezelik, azokat harmadik
félnek nem adjak ki, illetve csak a Szerz6dés teljesitéséhez sziikséges mértékben hasznaljak
fel.

A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy a bizalmas informéciokat sem a Szerzddés
id6beli hatdlya alatt, sem annak megsziinését kovetden nem teszik harmadik személyek
szamara hozzaférhet6vé, vagy azokat egyéb, a Szerz0dés targyaval 6ssze nem fliggd modon
nem hasznéljak fel, illetve azzal nem élnek vissza.

Nem tartozik a titoktartisi kételezettség korébe azon adat, illetve informaécid,

- amely kéztudomasi;

- amelyet nem a Szerzddés megsértésével hoztak nyilvanossigra;

- amely nyilvanossagra hozatali korlatozas nélkiil a masik Fél birtokaban volt méar azel6tt,
hogy azt a nyilvanossagra hozé Félt6l megkapta volna;

- amelyet a hasznél6 Fél olyan harmadik féltél kapott, aki jogszeriien szerezte meg vagy
hozta 1étre azt, €s akit nem két a nyilvanossagra hozatali tilalom;

- amelyet az egyik Fél a masik Fél bizalmas informécidjanak felhasznéldsa nélkil maga
hozott l1étre; vagy

- amelyet az adott Félnek - jogszabdlyban meghatarozott - kitelessége dtadni az illetékes
hatosdg szaméra.

Ezen kotelezettségei megszegésével okozott kdrért a szerzbdésszeghd Fél kartéritési
felelosséggel tartozik.

A titoktartdsi és adatvédelmi kotelezettség a szerz6dé Felek alkalmazottjat, tagjat,
megbizottjat a Felekkel azonos médon terheli.

XI.  Szallité nyilatkozatai
Szallitd kijelenti, hogy a szerz6dés idGtartama alatt nem fizet, illetve szdmol el a szerzédés
teljesitésével Gsszefliggésben olyan koltségeket, melyek a Kbt. 56. § (1) bekezdés %) pontja
szerinti feltételeknek nem megfeleld tarsasag tekintetében meriilnek fel, és melyek a Szllitd
adékoteles jovedelmeének cstkkentésére alkalmasak.



Szallité kijelenti, hogy a szerzOdés teljesitésének teljes id6tartama alatt tulajdonosi
szerkezetét a Megrendelé szdmdra megismerhetdvé teszi és a Kbt. 125. § (5) bekezdés
szerinti ligyletekré] a Megrendel6t haladéktalanul értesiti.

Szallito kijelenti, hogy vele szemben cséd-, felszdmoldsi vagy végrehajtési eljaras nincs
folyamatban, illetve ilyen eljardsok bekovetkezésének veszélye nem 4ll fenn. A Szallité
véllalja, hogy a Megrendel6t haladéktalanul értesiti, amennyiben olyan kériilmény meriilne
fel, amely jelen pontban foglalt valamely eljaras kezdeményezését eredményezheti.

XII. Kapcsolattartas

Felek kapcsolattartéi \“
Megrendel6 részérél: Logisztikai Osztaly képviseldje
- Elérhetdség: 06-72/501-562
SzAllitd részérdl: Betegh Edina
ElérhetOség: 06-70/330-3785 fax: 06-1/391-4569

Felek ‘megéllapodnak abban, hogy minden, a Szerzddés keretében egymasnak kildstt
értesitésnek irott (levél, fax, e-mail) forméaban kell torténnie. A Felek kozti levelezés
nyelve: magyar. ‘ ‘

Felek megallapodnak abban, hogy egymdashoz intézett értesitéseit akkor tekintik
megfeleléen teljesitettnek, amennyiben azt a masik Félnek Szerzddésben meghatdrozott
értesitési cimére irasban — tértivevénnyel vagy mas médon igazolt levél, telefax Gtjan —
kiildték meg.

A postai ton megkiildott iratokat a kézbesités megkisériésének napjén kézbesitettnek kell
tekinteni, ha a cimzett az 4tvételt megtagadta. Ha a kézbesités azért volt eredménytelen,
mert a cimzett az iratot nem vette 4t (az a feladd Félhez ,,nem kereste” jelzéssel érkezett
vissza), az iratot a postai kézbesités masodik megkisérlésének napjat kovetd otddik
munkanapon kézbesitettnek kell tekinteni.

Vitas esetekben a kézbesitést a felado Félnek kell igazolnia.

A kapcsolattartok, illetve a teljesitési igazold személyében bekovetkezd esetleges
véltozasokrol az érintett fél haladéktalanul irasban koteles a mdsik Felet tdjékoztatni. A
tajékoztatas tudomasulvételét a masik Fél koteles haladéktalanul, irdsban visszaigazolni.
Ett8] az idSponttd! kezdddben a kapcesolattartonak, illetve teljesités igazoldnak az djonnan
bejelentett személy mindsitl. Felek megallapodnak abban, hogy a kapcsolattartok, illetve a
teljesitési igazolas kiallitasdra jogosul személy személyének megvéltozaséra vonatkozo
bejelentése és annak visszaigazoldsa nem mindsiil szerz6désmédositdsnak.

XIII. Felek egyéb megillapodasai
A Felek mindenkor a piaci tisztesség és a kdlesdnos egyiittmiikodés fokozott kdvetelményei

szerint jarnak el, a szerz§dés teljesitésével kapcsolatos valamennyi relevans informaciét
késedelem nélkiil egymés tudomasara hoznak.

Felek kozottik jelen szerz8déssel kapcsolatban felmeriilt vitds kérdéseket elsésorban
egylitmitkddésre feljogositott képvisel8ik utjan, targyaldsos aton koteles rendezni. Ennek
credménytelensége esetére a Felek hataskortdl figgben a Megrendeld székhelye szerinti
rendes birdsag kizardlagos illetékességét katik ki.



3. A Szerzbdésben nem, vagy nem kell§ részletességgel szabalyozott kérdésekben a Polgari
Torvénykonyvrd! szo6l6 1959, évi IV. tdrvény, valamint a kozbeszerzésekrdl sz6016 2011. évi
CVIIL térvény és annak végrehajtasi rendeletei az irdnyadok.

4.  SzerzBdés négy eredetei, egymassal mindenben megegyezd példanyban késziilt, amelybdl
harom példdny a Megrendelét, egy példany a Szallitét illeti.

Szerz6dést és annak mellékleteit a Felek elolvasték, értelmezték, és mint akaratukkal mindenben
megegyezdt, jovahagyolag irtik ala.

Pécs, 2013. marcius 23,
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Netto i
Cikkszam Megneverés . 1. egységir AFa ! Brunéar ]
12, rész ElsS nyaki gerincrbgait6 lemezes-csavaros rendszer - ___: i - ; . T
P o = ]
P VECTRA rendszer . J ——t
- — i ————— i
Vectra-lemez 4.0/4.5, 1 szegment e ] L. ______1
Vectra-lemez 4,0/4.5, 1 szegment, hosézﬂsa‘g 23 mm, i i
04.613.014 titéndtvozet (TAN), kék 37200 | 10049 ! 4724a |
Vectra-lemez 4,0/4.5, 1 szegment, hosszisdg 25 mm,
| 04.613.016 titdndtvizet (TAN), kék __37200 10044 | 47244
i Vectra-lemez 4.0/4.5, 1 stegment, hosszdsdg 27 mm,
04.613.018 titntitvbzet (TAN), kék 37 200 10044 | 47744
Vectra-lemez 4.0/4.5, 1 szegment, hosstdsag 29 mm, i
04.613.020 titsnatvbzet (TAN), kék 37200 | 10080 | ar200 |
Vectra-lemez 4.0/4.5, 1 szegment, hosszisag 31 mm, '
04.613.022 titsnGtvbzet (TAN), kék 37 200 10044 | 47244 |
Vectra-lemez 4,0/4.5, 1 szegment, hosszsdg 33 mm,
04.613.024 titinotviizet (TAN), kék 37200 | 10084 | 47244
Vectra-lemez 4.0/4,5, 1 szegment, hossziség 35 mm, ‘
04.613.026 titdnBtvbzet (TAN), kik . 37 200 10044 | 47249 |
i b e
Vectra-lemez 4.0/4.5, 2 szegment ey
Vectra-lemez 4.0/4.5, 2 szegment, hossziisag 37 mm, |
04.613.128 Yitandtvbzet (TAN), kék i 52 100 14067 | 66167 |
Vectra-lemaz 4.0/4.5, 2 szegment, hosszisdg 39 mm,
04.613.130 Htdndtvizet (TAN), kek __52100 14067 | 66167
I Veetra-lemet 4.0/4.5, 2 szegment, hosszaség 41 mm,
104.613.132 titdniitvizet [TAN), kék 52100 14 067 66 167
i A
1 Vectra-lemez 4.0/4.5, 2 szegment, hosszisdg A3 mm,
04.613.134 titdnditviizet {TAN), kék 52 100 14067 | 66167 |
Vectra-lemez 4.0/4.5, 2 szegment, hosszisdg 45 mm,
04.613.136 tidnStvbzet (TAN), kék 52 100 14067 | 66167 |
Vectra-lemez 4.0/4.5, 2 szegment, hosszisdg 47 mm,
04.613.138 titdnbtviizet (TAN), kék _ 52100 14067 | 66167 |
Vectra-lemez 4.0/4.5, 2 szegment, hosszt‘:ség 49 mm,
04.613.140 titdndvizet (TAN), kék . 52 100 14067 | 66167
Vectra-lemez 4.0/4.5, 2 szegment hosszxiség Simm,
04.613.142 _ titdnttvizet (TAN), kék T 52100 14067 | 66167
Vectra-lemez 4.0/4.5, 2 szegment, hossatisdg 53 mm, !
104.613.144 litdndtvbzet (TAN], kék 52100 | 14067 | 66167
i Vectra-lemez 4.0/4.5, 7 szegment, hosszisdg 55 mm, |
| 04.613.146 titdnbtvzet [TAN), kék 52 100 14067 ! 66167
e
Vectra-lemez 4.0/4.5, 3 szegment ot 1 {
Vectra-lemez 4.0/4.5, 3 szegment, hossziség 54 mm, ' :
04.613.245 titénotvizet (TAN), kék 67000 | 18000 | ssusn !
RN -
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i Vectra-lemez 4.0/4.5, 3 szegment, hosszusdg 57 mm, l}
04.613.248 titdnbtvoret (TAN], kék 67000 18090 | 85090 !
Vectra-lemez 4.0/4.5, 3 szegment, hossaisdg 60 mm, 1
04.613.251 titdnBtvbzet (TAN), kék 67000 | 18090 ! 85080 !
Vectra-lemez 4.0/4.5, 3 szegment, hossatisdg 63 mm, I ;
04.613.254 titdnotvozet (TAN), kék . ) 67000 | 18080 | 85030 |
Vectrademez 4.0/4.5, 3 szegment, hosszusdg 66 mm, | {
}04.613.257 { titandtvdzet (TAN), kék 67 000 18 090 j 85080 |
I t
Vectra-lemez 4.0/4.5, 3 szegment, hosszdsdg 69 mm, I !
04.613.260 titsndtybzet {TAN), kék 67000 | 18030 | 83090 |
Vectra-lemez 4.0/4.5, 3 szegment, hosszisag 72 mm, 1 '
04.613.263 titinttvéizet (TAN), kék . 67000 | 18000 | 85090 |
Vectrademez 4.0/4.5, 3 szegment, hosszdsdg 75 mm, l !
| 04.613.266 titdnBtvozet (TAN), kék 67 000 18090 i 85090 |
Vectra-lemez 4,0/4.5, 3 stegment, hosszissg 78 mem, i
04.613.269 titénBtvozet (TAN), kék _ 67 000 18090 | 85090 !
L S S .
| Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment .. L, l
Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hossziisig 69 mm, ] i
{04.613.360 tréndtvazet [TAN), kék . 81 000 21B70 | 1028J0
. Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hosszdsag 73 mm, I :
04.613.364 titdnBtvzet (TAN), kék e 81000 | 21870 ! 102870
Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hossaGsig 77 mm, |
04.613.368 | titdnBtvzet (TAN), kék - B1000 | 21870 | 102870 |
Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hosszdsdg 81 mm, I
04.613.372 !iténbtvﬁzet {TAN) kék B100D 21870 : 162 870
Vectra-lemez 4. 0/4.5, 4 szegment, hosszdség 85 mm,
04.613.376 titinbtvdzet {TAN), kék 81000 | 21870 | 102870
Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hosszisag 85 mm, ! )
D4.513.380 thandtvdzes (TAN), kék 81000 | 21870 | 102870 |
Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hosszossg 93 mm, i
04.613.384 | titdnBtvbzet {TAN), kék 81 000 21870 | 102870
Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hosszisdg 97 mm,
04.613.388 thénétviizet (TAN), kék _Baooo | 2187 | 102870
Vectra-lemez £.0/4.5, 4 szegment, hossz0ség 101 mm, ‘l
04.613.392 titéndtvbzet (TAN), kek 81 000 21870 | 102870
Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hossz0sdg 105 mm,
04.613.336 ttdndtvdzet (TAN), kék 81 000 21870 | 102870
Vectra-lemez 4.0/4.5, 4 szegment, hosszisig 105 mm,
04.613.400 titgnbtvdzet (TAN), kék 81000 21870 | 102870 _
I e
! Myakgerinc csavar @ 4.0 ram, véltozd s28g . _‘: _l - -—_-_ . 1‘
Nyakgerinc csavar {3 4.0 mrn, dinamikus, nfi rd, vélozd 1 !
| 04.613.512 s26g, hoss2ussg 12 mm, titdndtvbzet (TAN), il3, _ 12500 3375 1 157y
Nyakgerinc csavar @ 4.0 mm, dinamikus, 8nfiré, valtozé ! '
04,613,513 S26g, hosszusag 13 mm, titdnBtvdzet [TAN), Ua 12 500 3375 ;. 1587y ‘J
Nyakgerinc csavar @ 4.0 mm, dinamikus, oofars, viltord [
04.613.514 szdig, hosszasag 14 mm, titdndtvizet (TAN), lila 12 500 33% ¢ 15875 _J
Nyakgerinc csavar @ 4.0 mm, dinamikus, onfidré, valtozd l
L04.613.515 s25g, hosszusag 15 mm, Htandtvozet (TAN), Hia 3375 _15K75
e
' 28




04.613.516

Nyakgerinc csavar @ 4.0 mm, dinamikus, énftiro, valtozd
§28g, hosszusdg 16 mm, tttérgtvozet {TAN]}, lifa

12 500

 04.613.517

Nyzkgerinc csavar @ 4.0 mm, dinamikus, Snford, véttozﬁ
sz8g, hosszusag 17 mm, thanbtvdzet (TAN), lila

12 500

04.613 518

Nyakgering csavar @ 4.0 mm, dinamikus, 6afurg, valtozé

12 50G

sziig, hosstusdg 18 mm, titdndtvdzel (TAN), lila

Nyakgerinc esavar @ 4.5 mm, valtozd szidg -

04,613,562

Nyakgérinc csavar & 4.5 mm, dinamikus, 8nfird, valtozd
s1og, hosszasag 12 mm, titdnbtvozet (TAN), kék

12 500

(3375 1587,

04.613.563

04.613,564

Nyakgerinc csavar (3 4.5 mm, dinamikus, bnfuré vé ltozé
s10g, hos;zuség 13 mm, titdnSitvdet (TAN). kék

12 500

3378

15875

Nyakgerint csavar @ 4.5 mm, dinamikus, onfird, viltozd
516q, hosszusdg 14 mm, titandbtvbzet (EN). kék

12 500

3375 | 15875

Nvak&ennc csavar @ 4.5 mm, dinamikus, nfars, viliod
stlig, hosszUsag 15 mm, ttandtvozet {TAN] kék

12 500

LM-ﬁaa-aezs.

04.613.566

Nyakgerinc csavar @ 4.5 mm, dinamikus, dnfird, vaftoz6
s%hosstusag 16 mm, titandwbzet {TAN}, kék

12500

Nyakgerinc csavar @ 4.5 mm, dinamikus, 6nfird, viltozd

15875

19875

|_04.613.567

04.613.568

s28g, hosszushg 17 mm, titardtvézet (TAN), kék

Nyakgerine csavar @ 4.5 mm, dinamikus, 4nfard, viltozd
s28g, hosszisag 18 mm, titAndtvBzet (TAN), kék

12500

12 500

33715

Nyakgerinc csavar @ 4.0 mm,rogzitett sz8g _ .

e e

04.613.712

Nyzkgerine ¢savar B 4.0 mm, dinamtkus, dnficd, rogzitett
s20R, hosszusdg 12 mm, titanStvzet {TAN), barna

12 500

i
i -
I
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3375 .!_.1_5 875

04.613.713

Nyakgerinc csavar @ 4.0 mm, dinamikus, Onfird, rogeitett
528g, hosszusag 13 mm, thandvBaet (TAN), bama

12 500

J33

5815

04.613.714

4 Nyakgerinc csavar (3 4.0 mm, dinamikus, 8nfird, rSgeitett
| 5268, hosszasdg 14 mm, titdastvbzet {TAN), barna

12500

3375_| 15875

04.613.715

Nyzkgerinc csavar @ 4.0 mm, dinamikus, 6nfﬁr6 rBgeitett |
szdg, hosszGsag 15 mm, titdndtvdzet (TAN), barna

12500

3375,

Nyakgerlng csavar @ 4.0 mm, dinamikus, 8nfird, régzitett

12 500

3373

04.613.716

| 04.613:717

szbge‘_.h osszusdg 16 mm, Manbtvbizet (TAN), barna
Nyakgerinc esavar @ 4.0 mm, dinamikus, Snfiird, rdgzitett

528g, hosszasag 17 mm, tttanotvbzet {TAN}, barna

04.613.718

Nyakgerinc csavar @ 4.0 mm, dinamnkus, Onford, rbgzitett
s28g, hossziisdg 18 mm, titdntitvizet (TAN), barna

32500

12 500

3375

3375

Nyakgerinc csavar @ 4.5 mm,rogzitett 5268

04.613.762

Nyakgerinc tsavar 4.5 mm, dinamikus, Snfdrd, rhgzitert
s28g, hosszusdg 12 mm, titandwdzet{TAN), tilvkiz,

12 500

04.613.763

Nyakgerinc csavar @ 4.5 mm, dinamikus, dnfird, rogaitett
sz8g, hosszuség 13 mm, titanblvdzet {TAN), tdrku

12 500

| 04.613.764

Nyakgerinc csavar @ 4.5 mm, dinamikus, anfﬁré, rogzitett
szog, hossziisdg 14 mm, titdndtvdzet (TAN), torkiz

. 12500_

04.613.765

Nyakgerinc csavar @ 4.5 mm, dinamikus, Snfdré, rdgzitett

12 500

sziig, hoss20sdg 15 mm, tanbtvézes (TAN), tOrkiz

Nyakgerinc csavar @ 4.5 mm, dinamikus, 8nfird, rdgzitett
s1¢g, hosszusig 16 mm, titdnbtvozet {TAN]}, tiirkiz

12500 |

04.613;766

04.613.767

Nyakgerinc csavar @ 4.5 mm, dinamikus, 3nfurd, rbgzitett
5208, hossz(sdg 17 mm, titdndrvbzel (TAN), turkiz




04.613 768

Nyakgerinc ¢savar @ 4.5 mm, dinamikus, énfiro, régaitert

s28g, nossz0sdg 18 mm, titdnbrvbzet (TAN), tsrkiz

13375 15875

Nyakgerinc corticaliscsavar P 4.0 mm

PP

04.614.618

Nyakgerinc corticaliscsavar @ 4.0 mm, dinamikus,
dnmetsz6, valtoz6 sxbg, hossziség 18 mm, titéndtvozet
{TAN), lila

12 500

104.614.619

Nyakgerinc corticaliscsavar @ 4.0 mm, dinamikus,
dnmetsts, véltozd sz6g, hosszisag 19 mm, titdnbtvbzet
{TAN), lila

04.614.620

-

Nyakgerint corticalisesavar @ 4.0 mm, dinamikus,
dnmetsz&, valtozd sz8g, hosszisdg 20 mm, titdndtvizet
(TAN), lila

1 3318

1
. 3370 _! 15875

15¥9y

Jlagh

04.614.621

Nyakgering corticalisgsavar @ 4.0 mm, dinamikus,
dnmetszd, vihozd sz8g, hosszisag 21 mm, titdnbtviizet
(TAN), lila

04.614.622

Nyakgerinc corticaliscsavar @ 4.0 mm, dinamikus,
dnmetszd, valtozo satig, hosstisig 22 mm, titdnbtvizet
{TAN), lila

04.614.623

Nyakgering corticaliscsavar @ 4.0 mm, dinamlkus,
dnmetszd, valtozd s2bg, hosszisdg 23 mm, titdnbtvbizet
{TAN), liia )

12500

04.614.624

Nyakgerine corticaliscsavar @ 4.0 mm, dinemikus,
Snmetszd, valtozd silg, hoss2isdg 24 mm, titanbtviizet
(TAN), Ilita

12 500

433715,

'
e r—————— - — T ——
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| 04.614.625

Nyakgerine corticallscsavar @ 4.0 mm, dinamikus,
Snmetsz6, valtoxd sibg, hosszdsdg 25 mm, titdnbtvbzet

(TAN), lila

12500 |

| 04.614.626

Nyakgerine corticaliscsavar 3 4.0 mm, dinamikus,
Snmetsz8, valtozd s28g, hoss2(sdy 26 rmm, titdnbtvbzet
{TAN), lila

12500

Nyakgerinc corticaliscsavar @ 4.5 mm

04.614.668

Nyakgerinc corticaliscsavar @ 4.5 mm, dinamikus,
$nmetsz8, viltozd szbg, hosstiisdg 18 mm, titdnbivizet
{TAN), kék

12500 _

04.614.668

Nyskgerine corticaliscsavar @ 4.5 mm, dinamikus,
&nmetsz8, viltozd s28g, hosszisag 19 mm, titdndtvbzel
{TAN}, kék

12 500

| 3375,

_ 3375

04.614,670

Nyakgerinc corticaliscsavar @ 4.5 mm, dinamikus,
Snrmetszd, viltozd s28g, hosseistig 20 mm, titdndtvdzet
{TAN), kék

12500

3375

04.614.671

Nyakgertne corticaliscsavar @ 4.5 mm, dinamikus,
Ynmetsz8, valtozd s1dg, hosszlség 21 mm, titdndivozel
{TAN), kék

04.614.672.

Nyzkgerinc cortlcatiscsavar @ 4.5 mm, dinamikus,
énmetsz§, viitozd s28g, hosszisdg 22 mm, titantitvbzet
{TAN). kék

12500 |

12 500

Yn s e e e m—

i
3375 ‘ 15875
-—-*—--— ———

| 04.614.673

Nyakgerinc corticaliscsavar @ 4.5 mm, dinamikus,
dnmetsz8, valtozd s28g, hosszdség 23 mm, titdndtvbizet
{TAN]), kék

|

3375 15&7y |

3375 15875 ]

|




Nyakgennc corticaliscsavar @ 4.5 mm, dinamikus, i
dnmets26, viltord stbg, hossaisag 24 mm, titandtvbzet ! ﬁ :
04.614.674 (TAN), kék 12500 1 3375 | 15875
Nyskgerine corticaliscsavar @ 4.5 mm, dinamikus, |
anmet<zd, valtozd s16g, hosszossg 25 mm, titdnbtvbzer R .
04.614.675 (TAN), kék 12300 1 3375 15%75 |
Nyakgerinc corticaliscsavar @ 4.5 mm, dinamikus, |
dnmetszb, véltod s2bg, hossziisdg 26 mm, ttandtvozet .
04.614.676 (TAN), kék __ 12500 | 335 | swis_ |
4 i
:—.. — -, - - .1_ -
04.613.612 Nyakgerinc csavar g4 dinam dnmetsz6 H12 12 500 3375 . 15875 ;
04.613.613 Nyakgerinc csavar g4 dinam onmetsz6 H13 12s00 1 3375 1 15858
04,613,614 Nyakges inc csavar @4 dinam dnmetszd H14 _ 12500 3375 ©  15A75 |
04.613.615 Nyakgerinc csavar p4 dinam dnmetsz6 H15 - 12500 | 3375 , 15875 |
04.613.616 Nyakgerinc csavar g4 dinam Bnmetszé H16 12500 | 3376 | 15875 |
04,613.617 Nyakgerinc csavar g4 dinam dnmets:§ H17 12 500 3375 | 15 Bzg_ ]
D4.613.618 Nyakgerinc csavar g4 dinam Snmetsz8 H18 12500 | 3375 | 15875 |
04.613.662 Nyakgerinc csavar ¢4.5 dinam Snmetszd H12 .l 12500 § 3375 15 & !
04.613.663 Nyakgerinc csavar 94.5 dinam Bametszd H13 __ 1 12500 1 3375 ) 1sE7y
04.613.664 Nyakgerinc esavar g4.5 dinam dnmetsz6 H14 12500 b o33y i asmny
04.613.665 Nyakgerinc csavar ¢4 5 dinam Bnmetsz6 H15 . 2. 12500 ] 337y 1947 11
04.613.666 Nyakgermc csavar @4.5 dinam unmem& H 16 12 500 3375 15 87%
04.613.567 ] Nyakgerinc esavar ¢4.5 dlpam snmetsz8 H17 12 500 3375 1 15875 _i
04.613.668 Nyakgefing csavar p4.5 dinam SnmetszS H18 12500 | 3375 | 15875 |
. i
04.613.812 Nyakgerine ¢savar p4 dinam Snmets:é H12 12 500 33875 1 15875
04.613.813 Nyakgerinc csavar 94 dinam 8nmetsz6 H13 12500 3375 |_ 15875 j
04.613.814 1| Nyakgerinc csavar o4 dinam Snmetsz8 H14 ) (12500 | 337 i 15875 !
| 04.613.815 | Nyakgerinc csavar o4 dingm Snmetse6 H1S - - 32 500 3375 | 15875
104,613.816 Nyakgerine csavar od dinam Snmetszs H16 __ 42500 3379 | 15875 !
{04.613.817 Nyakgerinc csavar @4 dinam Shmetszd H17 12 500 3z7s .\ 15878 |
04.5132.818 Nyakgetinc ¢savar 94 dinam énmetszG HEB .- 12500 | 3375 ! _1587%
04.613.B62 Nyakgerinc csavar 94.5 dinam onrmetszd le: 12500 3375 15 87% }
| 04,613,863 Nyakgerinc esavar 94.5 dinam dnmetszd H13 12 500 337s_ | _as8ys |
04.613.864 Nyakgering csavar #4.5 dinam Sametsz8 H14 12500 | 3375 | 15¥75 |
04.613.865 Nyakgerinc csavar 4.5 dinam snmetszd KIS . 12500 3375 | 1587 !
04.613.866 Nyakgeting csavar 84.5 dinam Bnmetsz6 H16 12500 | 3375 ; 15875 |
04.613.867 Nyakgering csavar g4.5 dinarm Snmetszd H17 12 500 (3375 i 15875
04.613.858 Nyakgering csavar 94:5 dinam bnmetsz8 H18 12 50C 3375 1 15875 j
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i B.rész Hétsé craniotervicals é3 cervicalls gerincrBgaité L . -
I 1 i P -
i AXON rendszer - . fl I S 4
4 - . e =
L ' I
{ Axon sponglosacsavar @3.5mm .. .. . N I o
405.508 Axon sponglosacsavar @ 3.5 mm, semteges, hossaisig 8 l i
' mm, titindtvbzet (TAN) _ 46300 | 12501 ! s8%01
| Axon spongiosacsavar @ 3.5 mm, semfeges, hosstiség 10 '
| 405.510 mm, titinBtvbzet (TAN) L 46300 | 12501 ! s8ro1 |
Axon spongiosacsavar @ 3.5 mm, semieges, hossziség 12 i
405.512 mm, titdnGtvizet (TAN) 46300 l 12501 ;_ 58801
Axon sponglosacsavar @ 3.5 mm, semleges, hosszisag 14 [
405.514 mm, titdndtvbzet (TAN) __A6300 - 12501 1. 58KO1
Axon spongiosacsavar @ 3,5 mm, semleges, hossidsdg 16
405.516 mm, titinbtvEzet {TAN) 46300 | 12501 j___‘.ﬁ #01_ i
Axon sponglosacsavar @ 3.5 mrm, semleges, hosstisag 18 |
[405.518 | mm, titinttvdzet (TAN) 46 300 12501 | 58801 |
Axon sponginsacsavar @ 3.5 mm, semleges, hossnisdg 20 l
405.520 mm, titdintitvdzet [TAN) 46 300 12501 | 58801
Axon spongiosacsavar @ 3.5 mm, semleges, hoss2sig 22 i
405.522 em, titingtvdzet [TAN) . 46300 | 12501 | sswo1 |
Axon spongiosacsavar @ 3.5 mm, semieges, hossaisag 24 |
1405.524 | mm, tianttvézet (TAN) . . 46300 1 12501 ' sgady |
Axon sponglosacsavar @ 3.5 mm, semleges, hossz(sdg 26 y ’ !
405.526 mam, titdnBtvszet (TAN) 46300 1 12501 | S8BOL 11
]
Axen spongiosacsavar @ 4.0 mm, — I R R _ !
| Axon spongiosacsavar @ 4.0 mm, semleges, hossziség 8 .
405.458 mm, titdndtvazet (TAN) 59 000 15 930 74 Y30
| Axon sponglosacsavar @ 4.0 mm, semleges, hosszdsag 10
405.460 mm, titdnBivaizet (TAN) _ 59000 15930 | 74930 |
Axon spongtasacsavar @ 4.0 mm, sernleges, hosszisdg 12
405.462 mm, titindtySzet (TAN) 59000 | 15830 74930 |
1 Axon sponglosacsavar @ 4.0 mm, semieges, hosszuség 14 ]
| 405.464 { mm, titindtvbzet (TAN) 55000 | 15930 | 74430
Axcn spongiosacsavar @ 4.0 mm, semlages, hosszdség 16 '
405.466 mm, thanétvizet (TAN) 59 000 15920 | 74830 |
Axon spongiasacsavar @ 4.0 mm, semieges, hossziség 18
405.468 min, tidndtvozet {TAN) 59000 | 15930 | 74430 |
Axon sponglosacsavar 4.0 mm, semleges, hosszisdg 20 |
405.470 mm, titéntvbzet {TAN) 50000 _ | 15930 . 7430 |
Axon spongiosacsavar @ 4.0 mm, semleges, hossziisdg 22 |
405.472 mm, titdndtvozet (TAN) 59 000 15930 | 74v30 |
Axon spongiosacsavar @ 4.0 mm, semleges, hosszGssg 24
405474 mm, titdndivlzet (TAN) 59000 | 1%930 [ 744930
Axon spongiosacsavar @ 4.0 mm, semleges, hosszdsdg 26 i
405.476 mm, titanttvSzet (TAN} 59 000 15930 rww )
{ !
Corticallscsavar Axon @ 3.5 mm R i
Corticaliscsavar Axon @ 3.5 mm, semleges, hosszdsag 28
404.528 mm, titénsitvizet (TAN) 12879 1 w0579
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Corticaliscsavar Axan @ 3.5 mm, semleges, hosszisag 30

f 404.5320
,‘ -

e —ta |

. _mm, titéndtvBzet (TAN) _ _A47700 [ 12879 60579 i
i ! Corticaliscsavar Axon @ 3 5 mm, semieges, hosszusig 32 i . ‘
| 404,532 mm, titdnditvdzet (TAN) L Sf—grzo0 1 2879 | 607 !
’! Corticaliscsavar Axon @ 3 5 mm, semleges, hosszusidg 34 !
| 404.534 mm, titinbtvbzet (TAN) . 47700 |_128/9 ‘ 60 479
[ Corticaliscsavar Axon @ 3.5 mm, semleges, hoss2isag 36 i
£04.536 mm, ttdndtvdzet (TAN} . 47 700 128/ ' 80579
Corticaliscsavar Axon @ 3.5 mm, semleges, hosszlisag 38 I
404.538 mam, titénstvbzet (TAN) . 47700 | 12879 |, 60479
Corticaliscsavar Axon @ 3.5 mm, semleges, hosszusig 40 ;
404,540 mem, titdndtvizet (TAN) . 47 700 12879 . €079 !
Corticaliscsavar Axon 3 3.5 mm, semleges, hosszusdg 42 t '
404.542 mm, tit§nbtvBzet {TAN) 47 700 12879_1 60579
Carticaliscsavar Axon @ 3.5 mm, semieges, hosszusag 44 ﬁ :
404.544 mm, titdnbtvzet (TAN) . 47 700 12879 60579
Corticaltscsavar Axon @ 3.5 mm, semleges, hoss2isig 46 !
| 404.546 mm, titdndtvizet (TAN| 47 700 1287 | 60579
Corticalisesavar Axon @ 3.5 mm, semleges, hossziisdg 48 H I
404.548 mn, titdnbtviizet (TAN) 47700 1 12879 | 60579
Corticalisesavar Axon @ 3.5 mm, semleges, hosszusag 50
| 404.550 mm, titdnostvbzet {TAN} — 47 700 12879 L 50 ‘:751r
Y i 1
] e g
406.104 Retaszesavar Axon, titdndtvdzet {TAN) 5200 | 1 404 i bBd_
- - USRI S
! — e,
458,957 Rid 03,5 H240 Ti aranyszing 18300  A%41  23M1
S, —-——-.--..‘. r = } . oA - ;
CerviFix laminabilincs SR S
CerviFix laminabilincs, jobbos, titanstvdzet {TAN), : ;
| 498,850 #ranyszini 35500 9585 45085 _1
CerviFix laminabllincs, balos, titdndtvlizet (TAN), 1
498.951 aranyszinG 35 500 9585 j 45085 |
_ . [ ]
Horog Axon | V- S
499.406 Horog Axon, Jobbos, kicsi, titdnbtvdzet (TAN) 34 500 9315 | 43ms |
459.407 Horog Axon, balos, kies), titdnbtvdzet (TAN] 34500 | 9315 | 43ss
499.408 Horog Axon, jobbos, nagy, titdndtvdzet {TAN) 34 500 9315 43815
'459.409 Horog Axon, balos, nagy, titindivizet (TAN} 34500 1.9315 | 43%1d
| .
Atléstarté .
| 438.916 Atibstarté 60 TAN 130500 | 35235 } 165735
498,917 Atléstartd 75 TAN 130500 | 35735 i 165735 |
| S
Dssrekbtsnid _ - .- _1'
498.937 Dss2ekdr6rid 96/3.5 H300 06/170 93.5/120 137300 ! 37 _0_13 1174371 1
Osszekétdrird @ 6.0/3.5 mm, hosszisdg 500 mm (@ !
498.938 6.0/250 mm, @ 3.5/240 mm}, titdn ~ 137300 | 37on | wasn |
; I
! 04.161.030_ Occiputréd e3.5T1 - 52200 | 14082 0 66090 |
1 I
F O
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CetviFix-parhuzamos Gsszekotd J . }
CerviFix-parhuzamos dsszeksté @ 3.5/6.0 mm, | i 1'
498.960 { titdnstvizet {TAN) _ 72700 | 19629 ! 92s29 |
4
o ‘| Octiputlemez e b - {
04.161.001 Occlputlemez 4,.5/5.0, medislis. $2¢lessép 50 mm, litdn 171 300 ap2s1 | o217em
| 04.161.002 Occiputlerez 4.5/5.0 medidlis széiesség 60 mm, titan 171 300 46251 | 217551
04.161.011 Occiputleme? 4.5/5.0, lateralis, szélesség 50 mm, fitdn 171 300 46251 | 217551 |
04.161.012 | Occiputiemez 4.5/5.0, lateralis, szélesség 60 man, titdn 171300 | 46251 @ 217551
’ | i
c——- —— —_
04.161.032 ROd 935 elSdombaritatt K240 TAN _ 40200 | 10854 : _51u54
L Occlput bilings . ~ - . _—
| 04.161.023 Occiput bilines, 1 lyukd, titén 42800 | 1153 1_ 94356
04.161.024 Occlput bilings, 2 lyuka, titdn A2800 | 1156 @ 53356
. ' SOV S |
- - AR | -
498.956 Cerviflx occiputrad @ 3.5 mm, titdn, aranyszind 63 800 17226 : 81 026
- - . m fem—e = e ]
. Corticallscsaver @ 3.5 mm o . . S i —-
Corticaliscsavar @ 3.5 mm, 5nmetsz8, gmbfejjel,
404,310 hosszusag 10 mm, titéndtvdzet (TAN), aranyszind 4200 1134 533
| Corticaliscsavar @ 3.5 mm, Snmets8, gombfefjel,
404,312 hosszusdg 12 mm, titdnbtvbzet {TAN), asanyszind 4200 1134 RN
Corticaliscsavar @ 3.5 mm, Bnmetsz28, gbmbfejjel,
404,314 hosszusiag 14 mm, titdnBtvbzet [TAN), aranyszind 4 200 1134 5334_
Corticaliscsavar @ 3.5 mm, onmetsz8, gmbfejjel, |
1  404.316 hosszusdg 16 mm, titdndtvBzet (TAN), aranyszini 4 200 1134 9334 1'
o - — —
— Nyakszirtcsavar @ 4.5 mm e ) R - . .
Nyakszirtesavar @ 4.5 mm, hasszisag 4 rm, titAnbtvazet | i
04.601.104 (TAN) 12850 | 3497 | 16447
Nyakstirtcsavar @ 4.5 mm, hosszisdg 6 mm, titdnbtvizet
04.601.106 (TAN) 12950 | 3497 16447 |
: Nyakszirtcsavar @ 4.5 mm, hoss20ség B mm, titinbtvdzet
04.601.108 (TAN) 12950 3497 | 16447 |
Nyakszirtesavar @ 4.5 mm, hosszség 10 mm, titdnStvozet
04,601,110 {TAN) 12950 | 3297 | 16247 |
Nyakszirtesavar @ 4,5 mm, hossziiség 12 mm, titéndtvozet I
04.601.112 {TAN) 12 850 3497 ]__ 16 a4y
Nyaksziftcsavar @ 4.5 mm, hosszissg 14 mm, titanbtvbzel l
104.601.114 {TAN] U 2950 | 3497 1 16447 |
Nyakszirtcsavar @ 4.5 mm, hosszGsdg 16 mm, titdnGtvozet |
104.601.116 {TAN) 12 950 3497 | 16447
Nyakezirtesavar @ 4.5 mm, hosszisag 18 mm, titdndtvbzet I
04.601.118 AN) 12 950 3497 | 16447
i Nyakszirtcsaver § 5.0 mm | . o - ~ ) -,_ 3 ! —._“_ ' -
Nyakszirtcsavar @ 5.0 mm, hossziiség 4 mm, titdnditvézet '
{04,601.204 (YAN] 12950 | 3497 I 16447
Nyakszirtesavar @ 5.0 mm, hossziség 6 mm, titindtvoet 1
04,601.206 (TAN] . | 16aar
A THYS Med
{\':;_t._ ].;:\L!\L"h 34




— b - —

- o ——--‘-ﬂ e TN . -
Nyakszirtcsavar @ 5.0 mm, hosszaség B mumn, titdnbtvozet |
04,601,208 (TAN) — J.- 42850 1 3497 § 18447
Nyakstirtcsavar § 5.0 mm, hosszdsig 10 mm, titanBtviizet : !
jod601210 (TAN) 12 950 3497 , 16447
. pmtmie (Rt !
! Nyakszirtesavar @ 5.0 mm, hosszusdg 12 mm, titanStvbzet ! l
j0460L.212 . {{TAN) 12 950 3497 joaar
Nyakszirtcsavar @ 5.0 mm, hosseisdg 14 mm, titdndtvbzet * l
104.601.214, (TAN] 12950 ! 3497 ; 16447 !
Nyakszirtesavar @ 5.0 mm, hosszdség 16 mm, titandtvizet } !
04.601:216 TTAN) . medo 12850 3487y a6427 |
Nyakszirtcsavar @ 5.0 mm, hosszisdg 18 mm, titandtvozet ]
oasor218 _ _ | (AN 12950 | 3097 | _ 16447 |
T
_____ — o 4 g f - e .-
_ Szarcsavar Axon @3.5mm S R S o
| Szdrcsavar Axon @ 3.5 mm, hosszisig 22 mm, i 1 f
] 405,486 titanStvbdzet (TAN) Jersor foaazes [ atser g
| Szarcsavar Axon @ 3.5 mm, hosszusag 24 mm, ' '
405,487 titdndrvdzet (TAN) i 780 ! 23706 | 111507
Széresavar Axon @ 3.5 mm, hosszissg 26 mm, I .
405,488 titandtvbzet (TAN) 87803 [ 23706 , liisul |
Szarcsavar Axon @ 3.5 mm, hoss2usig 28 mm, . 1
405.489 titanbtviizet (TAN} __B7BOI | 23706 ! 1:1%07 |
S2arcsavar Axon @ 3.5 mm, hossziisdg 30 mm, I ! .]
405.450 titindtvizet (TAN) 87801 73706 ;111507 !
- | Szércsavar Axon @ 3.5 mm, hossnisag 32 mm, | r' '
405.491 titandtvizet (TAN) 87 801 23708 i 111507 I
) Szdresavar Axon @ 3.5 mm, hosszusag 34 mm, i i
405.492 titdndtviizet (TAN) 87801 | 23706 i 1507
Szdrcsavar Axon @ 3.5 mm, hosszosdg 36 mm, | i
405.493 titénBtvazet (TAN) 87 801 23706 & 111507
— d
e L T s N -!_
. Pediculum-csavar, polyaxialls @4mm L !
Pediculumcsavar Pangea Polyaxtal @ 4.0 mm, 1
04.620.420 eldmontiroz, hosszusdp 20 mm, titdnBtvdzet [TAN} 35700 ] 9639 ].___45_ 339
Pedicutumcsavar Pangea Polyaxial @ 4 0 mm, I '
04.620.425 elSmontiroz, hossziisag 25 mm, ttandtvbizet.(TAN) 35700 | 9639 | 45339
Pedliculumcsavar Pangea Polyaxial @ 4.0 mm, : ;
04.620.430 elémontiroz, hossziisdg 30 mm, titdnbtvizet (TAN) 35700 | 9639 | 4333y [
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 4.0 mm,
04.620.435 el8moniiroz, hosszisdg 35 mm, titdndtvbzel (TAN] 35700 _ ] 49635 | 4513y !
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 4.0 mm, { !
04.620.440 elémontiroz, hosszisag 40 mm, titdnBtydzet (TAN) 35700 L8639 | 433y _!
| Ux-0e.0080 oz, 1o L L) 222 2 i
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 4.0 mm, ; ‘
04.620.445 eldmontiroz, bosszisdg 45 mm, titénbtvbzet (TAN) 35700 ] 9639 ! 45339 {
1
_— . e — ' .
Pedicutum-csavar, polyaxialis @5mm [ o :]
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 8,0 mm, I ;
08.620.525 elémontiroz, hossitisag 25 mm, thandtvbzet (TAN) | 35700 | %639 | 45439
Pediculumesavar Pangea Polyaxlal @ 5.0 mm, I :
04.520.530 ___.leldmonzira, hoss20sdg 30 mm, titdntitvizet (TAR} 35700 9639 | 451438
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Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 5.0 mm, . .
04 520.535 eldmontiros, bosszasdg 35 mm, titdnotvézet (TAN] 35700 9639 ! 45a39 !
83540000, : R = 2R
{ Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 5.0 mm, l ‘
104.620.540 elfmontiroz, hossziisdg 40 mm, titAndtviizet (TAN} | 35700 _ 1 9633 , 45239
' Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 5.0 mm, [ :
104.620.545 | elémontiroz, hosszdsag 45 mm, titénbtvdzet (TAN) 35 700 N ICE D
Pediculumcsavar Pangez Polyaxial & 5.0 mm, I
04.620.550 elSmontiror, hosszusdg 50 mm, titdndtvizet (TAN} | 35700 | 9639 | 4b43y
[ Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 5.0 mm, ! " '
.04,620.555 | slémortlroz, hosszusdg 55 mm, ttdnbivdzet {TAN] JY S .
Hiafulgid : i
__ Pediculum-csavar, polyaxialis @6mm . S T S
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 6.0 mm, ! i
04620625 ) eldmontiroz, hossausig 25 mm, titdnStvbzet (TAN) 35 700 9639 , 451439
Pediculumcsavar Pangee Polyaxial @ 6.0 mm, 1 i
04.620.630 elmontiroz, hosszusdg 30 mm, titAndtvbzet (TAN) 1._.35700 | 90639 , 45434 4
Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 6,0 mm, ) ! i
04.620.635 eldmontiroz, hossziisdg 35 mm, titdndtvlbizet (TAN) 35 700 _9b39 [ 4323y !
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 6.0 mm, ' .
04.620.640 el8montiroz, hosszisdg 40 mm, ttanétvbzet {TAN] . 3_;»_7_(‘)9 _l. p639 ! 45 83y 1'
Peditulumesavar Pangea Polyaxial @ 6.0 mm, |‘ |
04.620.645 { eldmontiroz, hosszisdp 45 mm, titdmdiybael (TAN) 33700 1_9639 [ . 45339 ___!
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 6.0 mm, t I
| 04.620 650 elémentiroz, hosszusdg S0 mm, titdndtvizet (TAN) 357200 | 9639 . 45739 N
Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 6.0 mm, | i
04,620,655 elSmontiroz, hossadsig 55 mm, titandtvozet {TAN) 35700 | 9639 ;. 45339 |
Pediculirnesavar Pangea Polyaxial @3 6.0 mm, ‘
04.620.660 elémontiraz, hosszisag 60 mm, titndtvizet (TAN} 35700 9638 l . 45339 -
Pediculumcsavar Pangea Pelyaxial @ 6.0 men, I I
04,620.665 eldmontiroz, hosszisig 65 mm, titdnBtvdzet (TAN) 35700 9639 . 45339 |
+ e iy
Pedlculum-ciavar, palyaxialis @7mm L |
} - e ad
Pediculumesavar Pangea Polyaxizl @ 7.0 mm, '
04.620.725 | elérnontiroz, hossziisdg 25 mm, titdnStvbzet {TAN) 35 700 , 9639 ! 45 338
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial 7.0 mm, !
04.620.730 elémontiroz, hosszusig 30 mm, titindtvbzet {TAN) 35700 | 9639 | ass30
Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm, !
04.620.735 elémontiroz, hosszdsdg 35 mm, titdénduvdzet [TAN) 35 760 Q639 i____ 452334
Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm, l
04.620.740 elfmontiroz, hosszusdg 40 mm, titénddzet [TAN) 35 700 9639 ;45338
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm, !
04.620.745 elémontiroz, hosszaség 45 mm, titdnbtvlzet {(Tan} 35700 80639 A5 338
Padiculumesavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm,
| 04.620.750 el§mantiroz, hosszUsdg 50 mm, titdndtvdzet (TAN) 35700 | 9639 _L_ As 338
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm, i
| 04.620.755 elfimontiroz, hosszisdg 55 mm, titdnbivozet {TAN) _ 35700 | 8 _519___]_ 45339 !
Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm,
04.620,760 etdmontiroz, hosszisdg 60 mm, titdnditvozet (TAN) 35 700 2639 q5 3139
VG LIR30
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial 3 7.0 mm, i
04 620.765 elfmontiroz, hoss2isdg 65 mm, titdndtvbzet (TAN) 35700 5639 | §5% 139 |
Pediculumcsavar Pangea Potyaxiat @ 7.0 mm, :
04.620.770 elfmontirez, hossisdg 70 mm, titanbtvbzet (TAN) 35700 _ 9639 | 45338
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[ Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm, [
04.620.775 elimontiror. hasszdsdg 75 mm, titdndtvlizet (}QN)_ a5 700 4039 ! 45 139
] Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm,
} 04.620.780 eldmontiroz, hosszuség 80 mm, titdénbtvozet [TAN) 35700 g 639 45 33y
1 Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm, .
'_05 620790 | elmontioz, hosszusdg 50 mm, titindlvzet [TAN) 35700 | o638 | asi3e |
: Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 7.0 mm, !
+ 04.620.799 eldmontiroz, hods2tsdg 100 mm, tdnotvozet (TAN} 35 700 963a ay 339
: ' — N P
| Pediculum-csavar, polyaxialis @8Bmm P
i Peditulumcsavar Pangea Polyaxial @ 8.0 mm, |
. 04.620.825 elémontiraz, hoss20sdg 25 mm, tidndtvbzet (TAN) _ | 35700 9639 | 45439
| Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ B.0 mm, !
| 04.620.830_ eldmontiroz, hosszUség 30 mmy, titdnbtvdzet (TAN) _ 35700 | 9639 | 45333 |
! Pediculurmcsavar Pangea Polyaxial @ 8.0 mm, |
:04.620.835 elimontiroz, hosszusdg 35 mm, titdnétvizet {TAN) 35700 ) 9633 ; 45139
i Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 8.0 mm, |
04.620.840 eldmontirp:, hossrusdg 40 mm, titdndtvbzet (TAN) 5200 9638 4v 39
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 8,0 mm, | |
| 24;6_20.845 elmontirog, hosszusdg 45 mm, titdnbtvozet {TAN) | 35700 | 9639 ' 45339 1
' Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 8.0 mm, : 1
04.620.850 etmontiroz, hasszisdg 50 mm, titdndtvbzet (1AN) ___ 35700 96e38 1 4533 o
Padiculumcsavar Pangea Polyaxial @ 8.0 mm, ! 3
04.620.855 eldmontiroz, hossziség S5 mam, titéndtvbzet (TAN) | _ 35700 | 9639 ! 452339 [
Peditulumesavar Pangea Polyaxial @ §.0 mm, ' [
 04.620.860 elSmontiroz, hosszisdg 60 mm, titéndtvizet (TAN] 35700 639 A5339 |
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial § 8.0 mm, |
04.520.865 eldmontiroz, hossrdsdg 65 mm, titéndtvbzet (TAN] 35700 | BE39 | 45339
Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 8.0 mm, i
04.620.870 eldmontiroz, hosszdsdg 70 mm, titéndtvizet (TAN) 35700 9639 | 45339 .
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 8,0 mm,
D4.620.875 elSmontiroz, hosszusdg 75 mm, titdnBtviizet (TAN} 35700 9639 45339
Pedlculumesavar Pangea Polyaxial @ 8.0 mm, i
04.620.880 eldmontiroz, hosszasag 80 mm, titdndtvdzet (TAN) 35700 ] 9639 | 45339
Pediculumesavar Pangea Polyaxtal @ 8.0 mm,
04.620.850 elmontiroz, hosszdsdg 90 mm, titéndtvbzet (TAN) 35 700 9639 A5439 |
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 8.0 mm,
1 04.620.889 eldmontiroz, hosszusag 100 mm, titdndtvizet (TAN) 35 700 9639 | 45339
e = yoam mea -t : ———rmm— e
Pediculum-csavar, polyaxtslis@9mem | | | e 2 .
pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 9.0 mm,
04.620.830 4 elébmentiroz, hosszdsdg 30 mm, titdndtvdzet (TAN) 35700 1 9639 1 A8
| Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 9.0 mm, | !
04.620.935 elfimontiroz, hosszdsag 35 mm, titdndtvdzet (TAN) 35 700 963y | an339
- - 4
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial ¢ 5.0 mm, !
 04.620.940 el§montiroz, hosszussg 40 mm, titdndtvdzet (TAN) 35700 | 9639 1___ 45 339
1
Pediculumesavar Pangea Polyaxial @ 9.0 mm,
04.620.945 elfmontiroz, bosszoség 45 mm, titindtvbzet {TAN) 35700 | 9638 45439
] Pediculumcsavar Panges Polyaxial @ 9.0 mm, .
04.620.950 eldmontiroz, hossxisag S0 mm, titénbtvbzet (TAN) 35700 | 9638 ! 45338
E AL L AN -]
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial P 9.0 mm, |
04.620.95 elémontiroz, hosszusdg 55 mm, titdndtvdzet (TAN] 35700 9639 45 <39
3020730 ag I VL= A
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Pediculumesavar Pangea Polyaxizl @ 9.0 mm, . i
04.620.960 elémontioz, hasszisdg 60 mm, thgAbtvbzet (TAN) 35 700 o3 1 ass3e
pediculumesavar Pengea Polyaxial !?5 g.0mm, l |
04.620.955 elfmontirpz, hosszasdg 65 mm, titdindtviizet {TAN) 35700 _98639 . 45239
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 9.0 mm, | i
04.620.970 elfmontiroz, hosszusdg 70 mm, titdnstvbzet (TAN] 35700 | 9639 .  45:39 .
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial 9 9.0 mm, )
04.620.975 elfmontiroz, hosszusag 75 mm, titdndtvbzet [TAN) 35 700 4639 ' 4a5:39
Pediculumesavar Pangea Polvaxial @ 9.0 mm, '
04.620 980 elémontiroz, hosszisag 80 mm, tiidnbtvdzet (TAN) 35700 } 9G3® i 4533y
Pedicvlumesavar Pangea Polyaxial @ 9.0 mm, | . ;
04.620.950 eldmontiroz, hosszﬁ'sé_g_?_t} mm, titdndtvdzet (1AN) 35700 ! 9638 | _ 45739
Pediculumcsavar Pangea Polyaxial @ 9.0 mm, | |
04620859 elémontiroz, hosszusag 100 mm, titéndtviizet {TAN} 35700 9638 ; 45339
; —_—
. Attdstarté, atzesonyprofilial N P R
Atléstartd, alacsonyprofillal, hosszisdg 33 - 36,5 mm, | T
04.620.203 radhot @ 6.0 mm, titénbtvbizet (TAN) 33000 8910 l 41910 }
Atidstartd, alacsonyprofilldl, hosszisag 38.5 - 48 mm, o ! .
04.620.204 .| ridhoz @ 6.0 mm, tirdndivbret {TAN) 33000 8910 , 41910 |
' |
I R -t . do .-
| Atibstartd, alacsonyprofillal, hosszdsig 49 - 69 mm, i
| 04.620.205 raddhoz @ 6.0 mm, titAndtvizet (TAN} 33 D00 8910 41410 |
- - o 1
—— —_— - m e me—— e == ay
04.620.000 Zirbsapka 12240 | 3305_, i544% -|
Rid @ 6.6 mm, keminy, el ' _._“ . __:___ : __4-
498.102 Rid B 6.0 mm, kemény, hosszasadg 50 mm, titdn 9135 2 466 11601
498.103 Rid P 6.0 mm, kemény, hosszisdg 75 mm, Hian 1 ._.9325 | 2518 11 843
498204 |Rud 6.0 mm, kemény, hosszusdg 100 mm, titdn __ 9570 IsBe 12154 l
498,105 Rid @ 6.0 mm, kemény, hosszosag 125 mm, titdn 8775 2639 1248
498.1056 Rid @ 6.0 mm, kemény, hosszisg 150 mm, titdn 11430 3086 Jasie
498.108 Rud @ 6.0 mm, kemény, hosszisag 200 mm, titan 15 540 4186 19 736
- AR s ] 2088, 7430
e =
|
S.rész Dens tirés csavaros rogzitdse . - B T
Lo . DENS csavarok ) T ____‘__—_ “ T .-,
- — S S .
J ; ‘
405.428 ¥aniil-csavar ¢3.5 8&nforo H28/12 TAN JTs = 21 000 5670 . 28¢70 I.
405.430 Kanifll-csavar 3.5 Snfdré H30/12 TAN 21000 _| 5670 | 26670 |
405.432 Kan{il-csavar 3.5 3nfiré H32/12 YAN . ~ 21000 56720 | 26070 1
405434 Kan(il-csavar ¢3.5 Bnfird H34/12 TAN 21000 I 5670 | 26e70
405.436 Kandl-csavar 03.5 8nfiiré H36/12 TAN 21000 T gm0 awen
405 438 Kangl-csavar 03.5 brfdrd H38/T2 TAN ©_ ~ 21000 | ser | zoer0 |
405.440 Xanil-csavar @3.5 bnfuré HA0/12 TAN ~ 21000 5670 | 26670 |
405.442 Kaniil-csavar 3.5 &nflird H42/12 TAN - ] 21000 5 p70 | 26 070 __j
405.444 Kandl-csavar 93,5 8nfuro H44/12 TAN 21000 | 5670 , 26170 ]
405.446 Kanll-csavar 83.5 6nfiro H46/12 TAN 21000 [ 9670 | 26070 |
; 38



L ap5.443 Kanlcsavar 3.5 00fGré HAB/12TAN | 21000 | %6/ 25wl
405 450 Kanisl-csavar g3 S 8nfurg H50/12 TAN . 1. 000 | be70 26670
______ — et =
Y.rksz | Etalst hati, sgyeki csigolyatest potid implantotum N
. Syhex™ i __— T
e ——
Syhex™ kis zardlemezzel I ----- _T:: _ —_.
Synex™ kis lemezzel, magassdg 20 - 25 mm, -5°, I
1495.320 titdndtvozet {TAN), z6ld e 308333 ] a3¥s0 ! 3m1983
| Synex™ kis lemezzel, magasség 23 - 31 mm, -5°, :
 485.318 Wénotvozet (TAN 28d i _.308333 . 8B3i50 , 341583
Synex™ kis lemezzel, magasség 28 - AD mm, -5°, 1 I
495.318 udnbtvozet (TAN) 28 _ 308333 | 83250 333583
Synex™ kis lemezzel, magassag 36 - 56 mm, -5°, j 1
| 495.325 titndtvhzet (TAN], 251 308333 | 83250 ; 391583
——e e o
Synex™ nagy zdrdtemerzzel : . '_'
Synex™ nagy lemezzel, magassag 23 - 31 mm, 0", I
485,316 titdnotviizet (TAN), sotétkék oezs. ...4...308333 | 83250 , 391583
Synex™ nagy lemezzel, magassdg 26 - 36 mm, 0*, i
495317 _ titdndtvizet (TAN), sBtétkék 308 333 82280 ' 391583
i Synex™ nagy lemezzel, magasség 31 - 46 mm, 0",
| 495.319 titdndtvozet {TAN), sététkek .| .30B333 | 83250 { 391583
J Synex™ nagy lemezzel, magassag 33 - 48 mm, 107,
455,321 titdndivdzet {TAN), sBtétkék 308333 83 250 341 583
' Synex™ nagy lemezzel, magassag 37 - 55 mm, 20°,
495.323 titdnditvbaet (TAN), shitétkék 308 333 83250 | 391383
] | Synex™ nagy lemezzel, magassig 45 - 73 mm, -6°,
495.327 titdnBivBaet (TAN), sBétkék 308333 | 83250 | 391583 |
B — o s - doe =i m——
emms e m e - e - e e e o e - - e —
g.rés ElsS hitl-dgyéki csigolyarSgzith rendszer R
TedeFix [
——t el ey p s, gy —d & mamm
YeleFix duplard-implantdtum _da o
TeteFix duplari-implantdtum, monosregmentalis, 20 - 33 l
499.021 mm _ 247373 | 66791 | 334184
TeleFix duplani-implantdtum, moneszegmentalis, 31 - 37
499.022 mm 247373 | 66791 . 314164
TeteFix duplani-implantdtum, monoszegmentalis, 35 - 45 |
499.023 mm 267373 | 66791 | 314164
TeleFix duplani-Implantitum, monoszegmentdlis, 41 - 57 !
499.024 mm 247373 66791 [ 314 164
TeleFix duplarudas-implantdtum, biszegmentilis, 53 - 71
488,020, . _1mm 247373 | 66791 314164
TeleFix-duplarudas implantatum, biszegmentélis, 66-86 |
499.028 mm 247373 | 66791 | 314164
ks N 39
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TeleFix csavar © 7.0 mm, dnmets2§, possterior

il
1

—— e ]

—_— M am

nas
i

TeleFi;: csavar (3 7.0 mm, bnmetsz§, posttenor, hosszisag ,
"1 499.001 25 mm, titdindvézet TAN), sptétkek 32070 BB5Y | 40729
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, dnmets2d, poszterior, hoss2asig l ‘ .
499,002 30 mm, titdnbitvbzet {TAN), sotétkék 32070 _ 8659 1 40128 i
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, inmetszd, poszterior, hosszisig !
459,003 35 mm, titdnbtvBzet (TAN), sHtétkék 32 070 B 558 i 40729 |
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, &nmetszd, poszterior, hassziség i ;
439.004 40 mm, titénstvizet (TAN), sttétkek 32070 _ | 8esy | 4079 |
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, nmetsz8, poszterior, hossziség I
499.005 45 mm, titdnbtvozet (TAN), s8tétkék 32070 | 8659 ! 4029 _
TeleFix-csavar @ 7.6 mm, bnmetszd, poszterior, hosszisdg I i
459,005 50 mm, fitdndtvbzet (TAN), sotétkék , 32070 | 8859 | _ 40729
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, bnmetsz8, posxterior, hosszosag 1
499,007 55 mm, titdnbtvdzet [TAN], sbtétkék 32070 8659 | _a0s2y
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, 6nmetszd, poszterior, hosszisag I
495,008 60 mem, titindtvblet (TAN), sOtétkék 32070 8659 | 40729
- - i - — g
YeleFix csaver ¢ 7.0 mm, 6nmetsz6, anterior . Lo
TeleFix csavar @ 7.0 mm, bnmetsz®, anterior, hossxiség \ !
489.011 25 mm, titAnbtvbret (TAN), tOrkiz e, _'__2_9_79_7“ ] 8042 ' a7 829 :
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, Snmetsed, anterior, hossziség H l
499.012 30 mm, titdnbtvdzet (TAN), thrklz e 1. 2787 | soa2 |, 3729 |
1 TeteFix-csavar @ 7.0 mm, nmetsz8, anterior, hossiisdg i i
499.013 35 ram, titdnbtvbizet (TAN), 10rkiz 29787 | 8042 | 37829
TeleFlx-csavar @ 7.0 mm, Snmetszd, anterlor, hasszisdg
499.014 40 mm, titdnétvizet (TAN), tlrklz 29 787 8042 7829 r
.| TeleFix-csavar @ 7.0 mm, Snmets23, anterior, hossziisdg
499.01% 45 mm, titdndtvozet [TAN), titrkiz 30332 8190 3B 522 -
YeleFix-csavar @ 7.0 mm, Bnmetszd, anterior, hossii}stg
493.016 .1 50 mim, titdnbtvbzet (TAN), tirkiz 30332 4 8190 38 5_2‘__
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, 8nmetsz8, anterior, hossziisig |
5'_9._9.017 55 mm, titdnBtvBzet (TAN), t0rkiz 30 332 8150 ! 38522
TeleFix-csavar @ 7.0 mm, Bnmetszd, anterior, hossziisig ;
4949.018 1 60 mm, titdnbtvbret (TAN), tirkiz 30332 o 8180 J_ 38522
S
Poszterlor reteszcsavar TeleFix csavarhoz, titdnitvSzet ; ;
499.039 _ (TAN), sbtétkék ool 18324 | asgay l___z_g 71
ptaatall M
498.260 VentroFix bilincs, titdndtvszet (TAN) _B173a | 22068 | 103802
N VentroFix duplarisd-bilincs e T f T T
VentroFix duplarid-bilines, jobbos cranialis, titdnstvdzet ! i
498,261 (TAN) 125441 | 33869 ' 159310 !
VentroFix duplardd-bilincs, bal cranialis, titdnbtvizet I
498.262 {TAN} 125441 | 33869 | 149310
- . N ce e
498,263 1 VentroFix t8résbilincs, titanStvdzet (TAN} 125441 1 33869 l 59 310
498.164 VentroFix-pithuz Bsszek 95/6 TAN 131 704 167264
T ».h- 40
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S

Retesicsavar 93 7. 5 mm

Heteszr:savarﬁ 7.5 mm, nnmetszo hosszusag 25 mm,

W

——— an

498.780 tidndtvozet (TAN), sotétkek TR D X ST 5 21
Reteszcsavar @7. 5 mm, énmetszé, homusag 30 mm, ) {
| 438.781 ttdnBtvdzet (TAN), sotétkék _30721 | ma9s ' 3g010 .
| Retesz¢savar @ 7.5 mm, Snmetszd, hosszisag 35 mm, ! i
498.782 titdnbtvdzet (TAN), sotétkeék o 31 276 gasy ', 3971 !
Reteszcsavar ¢ 7.5 mm, 8nmetsz8, hosstisig 40 mm, ] t
| 498.783 titdinBtvozet (TAN), sotétkeék 31843 | 8598 3 apaay !
Reteszcsavar @ 7.5 mm, Gnmetsz8, hosszisig 45 mm, i _51
498.784 titanbtvBzet (TAN), sbrétkék 32408 | 8750 ' a1158 !
Retaszesavar @ 7.5 mm, dnmetszd, hosszosdg 50 mm, i i
498.785 tiéndivbzet (TAN), sbtétkék 33017 | 8915 | moezz |
Reteszcsavar @ 7.5 mm, 6nmets26, hosszosdg 55 mm, !
498.786 titdnotvozet {TAN), sbtétkék 33557 9 060 2617
4 . : . - 1‘
- ] PR |
Rdd P 6.0 mm, kemény |
| 498.102 Rud @ 6.0 mm, kemény, hosszisdg 50 mm, mén 9135 2466 ] 11 601 }
498.103 Rid @ 6.0 mm, kemény, hosszusag 75 mm, thtan 9328 | 2518 __Ilztﬂ _J
498.104 Rid @ 6.0 mm, kemeény, hosszussg 100 mm, titdn 9570 2584 | 12154 |
498.105 _ Rid @ 6.0 mm, kemény, bosszasig 120 mm, titsn _9775 2639 ! _12ma
498.106 RGd @ E.0mm, kemény hosszusdg 150 mm, tltén__ . 11430 _.’._Dgg:a“_;_ 144516
458,108 Rid & 6.0 mm, kernény, hosszusdg 200 mm, tltan 15540 | 4186 ; . 1873¢ .
; ) ! !
i i i
4 — [, r—e o a—— ad
N S
Thoracalls, tumballs dorsalls repositios, stabllisatios ] :
9. rész rendszer - . ! - !
U
USS rendszer . oo
T
| 496,711 Transzped Schanz-csavar 95 H180/35 TAN 12000 | 3240 | 15240 A
496,712 _ Transzped Schanz-csavar o5 H185/40 TAN ! 12 000 3240 1 15240 !
496.713 “Transzped Schanz-csavar o5 H190/45 TART ™* 12 000 3240 ;15240 _]
| 496.714 Transzped Schanz-csavar 5 H195/50 TAN | 12000 | 3240 | 15240 J
496.715 Transzped Schanz-csavar 05 H200/55 TAN 1 12 000 3240 't _1B/40 i
Lo
| 496,721 Transzped Schana-csavar 6.2 H180/35TAN . 12 000 3240 ! 15 240
496.722 Transzped Schans-csavar 86.2 H185/40 TAN 12 000 3240 | 15740 _
496,723 Transzped Schanz-esavar 06.2 H190745 TAN. 32 000 3240 | 15240
| 496.722 Transzped Schanz-csavar ¢6.2 H195/50 TAN 12000 3240 | 15740
496.725 Transzped Schanz-csavar 86,2 H200/55 TAN . _—] 12000 | 3240 . 15240 i
— SR - S T
496.791 Transzped Schanz-csavar #7/35 TAN aradys 12000 3 220 | _1bra0
496.792 Transzped Schanz-csavar 97/40 TAN aranys 12 000 _32q0 [ 15ca0 |
496.793 | Transzped Schanz-csavar @ 7/45 TAN aranys 12000 | 32ab 15240
496.794 Transzped Schanz-csavar o7/5S0TANaranys | 12 000 | 3240 1t 1% a0
| 496.795 Transzped Schanz-¢savar 97/55 TAN aranys 12000 | 3240 § 15240
T
—_ =1 Ak .“_. ———
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ST R s g

Hardntdsszakats-rud 3.5 HA0 TAN

5500

‘jas6230 . [ 1a8s 1 evsy |
 436.950 Harénttiss2ekéts-rid p3.5 HS0 TAN e _5500 | 1485 . regs
| 490,870 HarantbsszekB16-0d @3 SHEOYAN | 5500 ] 1485 ! 6y8s
: 496.980 Hardnt8sszekatd-rud 3.5 H70 TAN . 5 500 1485 1 L budsy
H 498 120 Hardntdsszekots-rud 93.5 HB0 TAN el 5500 _L Jags , eM8s

[l i
| 498.102 Rud g6 kem H50 Ti 9135 | 2466 | 11wDl
498.103 RUd @6 kem H75 Ti 9325 | 2518 | 11443 |

498,104 RO 06 kam H100 Ti 9570 2584 ) 12154
1488.105 RoG 96 kem H125 Ti 9 775 2639 | 12214 |
486.106 Rud 06 kem HI50 Ti 11 430 3086 ‘l'_“ 14516 ‘1
498.108 Rud @ 6.0 mm, kemény, hossziisag 200 mm, titdn 15 540 419 _it 18238
- L
famm s JUTUU B :
; 498.811 Atlés Bsszekdtsbilines midhor g6 TAN 11 000 2970 ; 13970 !
- J U v eeer]es —
498.813 Avlos Bsszekdrbbilines rudhoz ¢6 eldmom 11000 §_2970_ | 13 970 |
Toréshilines radhoz @ 6.0 mm, titdndtvbzet [TAN), |

458.830 aranyszing 35000 9 450 44450
498.910 REit6gYGri ridhoz @ 6.0 mm, titdndtvdzet (TAN) 35 000 9450 | aaas0
SN DU R DR
496.776 Transzped Schanz-csavar 6.2/40 duplamen 13000 3510 16410 N
456.777 Transzped Schanz-¢savar e6.2/45 duplamen ce 1 13000 3510 ‘ L lenie
| 486.778 Transzped Schanz-csavar 96.2/50 duplamen 13000 350 4 _16W0

! :
;4;6.79§ Transzped Schanz-tsavar @7/40 duplamenet 13 000 N 5.510—" 3_. -lg 5-1—0— _l

196,797 Transzped Schanz-tsavar p7/45 duplamenet 13 000 3510 ! 16510
496,798 Transzped Schanz-csavar ¢7/50 duplamenet 13 000 3510 16510 |
_——
1 -
- o —femeee ——
12, rész Nyeaki corpectomiat p6tld expandabills készilék e
[ I_ -_— m————
M ECD — — —

Y - '

§91.3005 ECD M 17 - 22 PEEK 230000 | 62100 | 292 wo

891.3015 ECD M 20 - 27 PEEK 230000 62 10U 292100

891.3025 ECD M 24 - 33 PEEK et — 1230000 62 100 292 100
£91.3035 ECD M 30 - 39 PEEK 730000 | 62100 | 292100 |
891.3045 ECD M 36 - 47 PEEK . 230 000 62100 | 292100 1

£91.3055 ECO M 43 - 59 PEEX 230 000 62 100 292 100
8913065 ECD M 54 - 70 PEEX _]_230000 | 62100 292100
890.0055 Reteszkapocs PEEK . ~ 13210 : 4 -6‘6_3. U 21 “53 __;
S S .,l.h--_Jl
i :
- i _—
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113. rész TUF-age | i E
- . - ) - -
r | T
i T-PAL ; ! i
T I SO RS MO
i
{ = eean SV SO
- .. | T-PAL Small U S SRR !
08.812.007s T-PAL Small, magassdg 7 mm, PEEX, sten] 130000 | 36180 , 1/0180 |
108.812.0085 _ _ __ | T-PAL Small, magasség 8mm, PEEX, steni 134000 | 36180 : 170180 |
08.812.009s . {T-PAL Small, magassag § mm, PEEK, steril 134000 | 36180 ! 170180 !
08.812.010s T-PAL Small, magassdg 10 mm, PEEK, steril 134 000 _ 36180 .E 170 180
08.812.011s T-PAL Small, magasség 11 mm, PEEK, steril - 134 000 36 180 } 170 180
08.812.012s T-PAL Smeli, magassdg 12 mm, PEEK, steril 134 000 36 180 1 170180 |
1
T-PAL Large - 1 7._..:.,_ T
08.612.207s T-PAL Large. magassag 7 onm. PEEK, steril 134 000 36 180 ‘ 170 180
08.812.208s T-PAL Large, magassag 8 mm, PEEK, stefit - 134000 (36180 1 170180
08.812.209s  _ [T-PAL Large magassg § mm, PEEK, sten | 134000 | 36180 ! 1/0180
08.812.210s T-PAL Large, magassag 10 mm, PEEK, steril 134 000 36180 , 170180
08.812.2115 T-PAL Large, magassdg 11 mm, PEEK, steril 134000 | 36180 { 1/0180
08.812.212s T-PAL Large, magasssg 12 mm, PEEK, steril 134000 { 36140 170 180 |
T — N e }
‘ — = =
R T ==, _—q———-—i—.—.—_.— —_— -
18. sz Csigolyatest ballon - stent rendszer IR W ‘
— I
S vas I S IRV 3
i [
.| - ——————— et e ek ——r e wa . %
|07.702.0165 Vertecem V4 cement Kiy, steril | _ 52000 13 770 { viin
. oy e N 1 -
TR R - Pe e i -
03.702,215% | Vertecem V+ SyrInge Kit 20400 5508 | 25908
! ; e . -
03.80435125 '| Vertebral Body Stent Access Kit, stetii 45900 | 12393 ; 58,93 4
03.804.4135 | VBS Infiation System, sterlle 102000 | 27540 | 128540
" L il RS-
| €sigotyasztent |
- ; c——
05.804,5005 Csigolyasztent kics] 199614 | 53896 1 253510 |
09.804.5015 J:Csigolyasttent kizepes _199614 | 53896 . 253510
09.804.5025 Csigolyasztent nagy 199514 | 53890 ; 253510 :
i ;
e
. I S
03.702.2225 Biopsie-Kit /8 Gauge Ventebroplastie ka_ 9200 | 2484 : 11684
. 03.702.2235 Biopsie-Kit f/10 Gauge Vertebrcplastiex 9200 _ | 248 1084 !
02 10e.0835, ; ’ N
e mam bhe e e -
[ T T - J
— e | b em

.
cuwent 43
AN




[}
‘}‘I 'll.n [

[ R SN L

-

Y

S B U R L

e i -t —

- .....L__i_..l_...L i

LA p |

——a

.-q
-

J

f
1
1

=

|' sdlyos mellkasdeformitdsscal {TiS) tdrsuld f
gerincdeformitdsok gyermekkori mitétl megoldasira .
alkalmas fGzid nélkdli, mellkast expandi!s, nbvekedést |
117.résy kévetd Imlantdtumrendszer . | o
. - it O
o -_. | VEFTR rendszer 1 o 1 .
_ U S
497.061 Cranialis oldaitamas2td rad 70 TAN arany ° 376266 | 101592 j__ 477 858
. . Bordatdmasatdk P .
497.085 Kaudilis oldaltdmasztd rad 70 nagysag 4 459 447 124 049 1 583 491
497.086 Kaudills oldaltdmasztd rad 70 nagysag S 459 442 124049 | 1 s83am
497.087 Kaudélls oldaltimasrté rad 70 nagysag b 459 442 124049 1 583491
497.088 Kaudalis oldaltdmasztd rad 70 nagysdg 7 604 531 163223 | 767 754
497,089 Kauddlis oidaitdmaszto rad 70 nagysdg 8 604 531 163223 | 167 754
L-¢i97-—(}91 Xaudals oldaltamasztd Jobb hajlit rad 7 458 44.2 1?4 049 i 583491
497.082 Kauddlls oldaltdmaszté jobb hallit rad 7 45% 442 1.}_4_09_9 L 58349
497.093 Kaudils oldaltdmaszto jobb hé}[il rad 7 604531 | 163223 | 767754
427_(&_)9_4' . Kaudélis oigahadmasito jobb hajlit rad 7 459 4_4’2__ _124 049 . 583491
497.095 Kaudalis oldalismaszté jobb hajlit rad 7 B 604531 | 163223 ; 767 7154
I _—
1497.085 Kaudlis oldalamasztd ba hajlitotrrad 459442 | 124048 1_ 583491
1497.097 Kaudalls oldaltimasetd ba hajlitottrad .. . 459442 | 124049 | 583491
497.098 Kauddlis oldaitdmasrtd ba hajlitott rad 459442 _ | 124049 | 583491
497.099 Kaudals oldaitsmaszté ba hajiitott rad _| 459442 | 124000 | 583491
497.100 { Kaudatis oldaitsmaszté ba hallitott rad 604531 _{ 163223 | 7067754
497115 Hosszabbitésin rad 70 nagysig 4 TAN aran T Tsonved | dasiua i eseine
497,116 Hosszabbitosin rad 70 nagyssg 5 TAN aran_ 501364 | 135314 ¢ 630478
497.117 Hosszabbitésin rad 70 nagysag E‘I‘AN sran’ 501 184 _:_ 135314 | 636478
457,118 Hosszabbitdsin rad 70 nagysag 7 TAN aran 501 164 135314 | 636478
497.119 Hosszabbitosin rad 70 nagysag 8 TAN aran 501164 | 135314 | 636478
497,120 Hosszabbitdsin rad 70 nagysdg 9 TAN aran” - 659427 | 178005 | 837472
497.121 Hosszabbitésin rad 70 nagység 10 TAN ara £59427 | 178045 | 837472
497,122 Hosszabhitdsin rad 70 nagysdg 11 TAN ara £59 427 178 045 J__ §3_7 72
497.241 Kaudalis oldaltamaszto rag 70 nagysig 9 604 531 '3'6532?1_' 767 154
497,242 Kaudilis oldattamasztd rad 70 nagysdg 10 504531 | 163223 | 707 754
497.243 Kaudslls oldaltdmaszté rad 70 nagysig 11 604531 | 263223 | 707754
497.244 Kaudalis oldattdmasztd jobb hajllt rad 7 - 604531 | 163273 | 767754
497.245 Kaudlls o'daitsmaszio jobo hallit rad 7 604531 | 163223 | 767754
497,246 Kaudalis oldaltdmasité jobb hallit rad 7. . 604531 1 163223 | 767 754
297.247 Kaudalis oldalidmaszté ba hajlitott rad 608531 | 163223 | 767754
497.248 Kaudalis oldaltsmasatd ba hajlitort rad 604531 | 163223 .| 707 754
497,248 Kaudilis oldaltdmasztd ba ballitott rad 604 531 163223 | 707 Eég_
497.057 Craniilis oldaitdmasitd TAN aranysz 376266 | 101 59_ 1477358
]
497.065 Kaudalis oidaitamassto rad 220 nagysag 4 459442 ?5‘1 049 i Ly3 .;:91
P UL L. v 44
gy - LT w
(RS o
" RN
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| 497.066 Koudalis oldaltdmasz1o rad 220 nagysap 5 _ —[ 458 442 T 124 049 { SHI 49l _t
1497.067 _ ] Kaudlis oldaltdmaszts rad 220 nagysbg 6 __ | _ass4a2 | 1240490 S¥3agy i
| 497.068 Kauddljs pldaltémasztd rad 220 nagysde 7 _ ., ..459442 | 124049 | SB3u9l
1 497.069 { Kaudshs oldattémaszté rad 220 nagysipg8 _ | 459442 |'124049 | st3491 .
Lagr.on ] Kaudslis oldaltdmassté jobb hajfitradz . 459442 _' 12404y | SE3 491
, 492.072 | Kaudshs oldaltdmasztojobb hajlitrad2 . ! 459442 _‘ 123 049 | 543451
14972.073 .| Kaudilis oldaltdmasztd jebb hajlit rad 2 i 459442 _'__1_}5_0_4_9 L suzam
i 487.074 Kaudalis oldaltdmas2té jobd hailit rad 2, 1 as9as2 124049 | 583461
1497.075 Kaudais oldaltdmaszté jobb hajtit rad 2 459442 _ | 124048 | 583481
j497.076 Kaudalis oldaltdmaszt ba najlitot rad . __]_as9aa2 | 12apay ) 583391 |
497,077 Kaudslis oldaitimasatd ba hajkitott rad _ ) 459442 [ 124009 | 983391 j
497.078 Keudshs oldaltimasaté ba hajlitolt rad . A59442 ] 124 049 _j.. 5B3491 |
497.079 Kaudslis oldaftsmaszto ba hajtitott rad__ 459442 ] 124049 ! 583491 |
487.080 Kaudétis oldaltsmas2té ba hajlitott rad 459442 _ | 174043 1 583491
] —_ S B . |
497.103 Hosszabtitosin rag 220 nagysag 4 TAN ara “sv11ed | 135314 | 636a7s |
497.104 Hosszabbitosin rad 220 nagysdg S TAN ara 501 164 135314 _l__ 5364/8 |
497.105 Hosszabbitésin rad 220 nagység 6 TAN ara 501164 | 135314 | 6364/8 |
497.106 Hosszabbitosin rad 220 nagysdg 7TANars | 901164 | 135314 | 6364/8 |
487.107 HosszabbitGsin rad 220 nagysdg 8 TAN ara _ 501 164 135314 | 636478 !
497.108 | Hosszabbitdsin rad 220 nagv_égBTAMara e s01268 | 135314, § 636478 |
497,109 Hosszabbitésin rad 220 nagysag 10 TAN ar 501 164 ..._l 135314 | 636478 }
497.110 Hosszabbitésin rad 220 nagysag 11 TAN ar 501164 | 135314 | 636478
497.111 Hosszabbitosin rad 220 nagysdg 12 TAN ar 501164 | 133314 636478 !
497.112 Hosszabbitésin rad 220 nagysdg 13 TAN ar . 655 427 178 045 .L._?_?'.’ 472 _]
i
497,125 2416 hosszahbitdsinhez TAN aranysz 84224 | 22740 4_._3_06 964 j
: '
497,126 Verschiuss-%Ring f/Rippenhalterung TAN g _J. 209120 | s64uz ; 205582
N ; i ' SRS SR S TR
497.127 Rod 02 Ti T 14410 ! 3891 18301
v - - i o d o
497.128 Z4r6 oldaltdmasridhoz TAN kek 84 224 22740 ! 106984
1
1 ]
497.129 Verschiuss-%Ring t/Rippenhalterung gr TA 209120 56462 ’ j‘__gpé_ 582
1 .
487.131 Lumb hosszabbitdrud rad 220 nagység 6 TA E59427 | 178045 : _837an ‘1.
497.132 1 Lumb hosszabbiténid rad 220 nagység 7 TA 659427 | 178045 | 837472 |
| 497.133 Lumb hosszabbitdrud rad 220 nagyssg 8 TA 659427 | 178045 | 837472 |
497.134 __ _ __{lumb hosszabbitorid rad 220 nagyssg 9 TA _ 659427 | 178045 | 837472 |
1497.225 Kaudilis oldaltdmasztd rad 220 nagység 9 .. _ 1 459442 | 124049 j.osedan
497.226 Kaudélis oldaltdmasztd rad 220 nagysdg 1 .| 858442 . 124049 983491 -
497,227 Kaudahs oldaltSmaszto rad 220 nagysdgl 459 442 124049 ; 583491 |
497.228 Kaudalls cidaltdmasztd rad 220 nagysdg 1 _ 459 442 124049 1 583491 |
497.229 Kaudlis oldaitdmaszts rad 220 nagysagd 604531 | 163223 [ 767 754 -}
| 497.230 | kaudstis ofdansmasate fovo haflitrad2 | 459 _4_4;___ 124049 | 583491 "I
497.231 Xaudélis oldaltdmasats jobb hajiit rad 2 ) | 459442 | 174049 | 583481 |
497.231 Kaudalis oldaltdmaszté jobs hajftrad2 __‘459 442 124049 @ 563491 |
497.233 Kaudalis oldaltdmaszto jobt hajitrad 2 459442 | i2a04y i 583491
497.234 Kaudalls oldaltimaszt6 jobt hajlit rad 2 604 531 163223} 7L7 754 l
1497 238 ... 1 Kaugalis oldaitamassté ba hajlitott rad _ 458442 124049 | SE3491
AL LT 45
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497 236 Kaudlls oldaltdmaszté ba hajlitott rad __ 459442 | 124040 I_ 63491 |
497.237 Kaudalis oldaltdmaszté ba hajiitottrad. ... | 459442 | 124049 ' 5y3491 |
487.238 Kaudalis oldaltamasztd ba hajitott rad 459442 | 174049 | 583491
| 497.239 Kaudalis oldaltdmasatd ba hajlitout rad 459442 | 124049 | 583491 _
P i :
. - i - -
497.251 Lumnb hosszabbitorid rad 220 nagysdg 10T 653 427 178045 | 837472 ‘
497.252 Lumb hosszabbitordd rad 220 nagysdg 10T - 659427 | 178045 [ JB3ran !
497,253 Lumb hosszabbitdrdd rad 220 nagysde 12 T 659427 | 178045 ; 837472 '
} Lumbar Extension Rad, radius 220 mm, size 13, l
497.254 Titanium Alloy [TAN), gold . _.) essazz | 1rso0as | sa7azz
——— ek e w d ' - g
497,261 Lamina Hook with low profile, lefy, Titanlum Alloy (TAN) 260 408 70310 | 3wneg !
1
497.262 Lamina Hook with low profile, nght, Titanium Alloy {TAN] 260408 | 70310 ; 33078 %
Parzllel Connector for USS Small Stature/Paediatric Rods | ‘
498.162 @ 5.0/6,0 mm, Titanlum Alloy {TAN), light blua 116 498 31454 | 147952
N R
Extenslon Connector @ 5.0/6.0 mm, Titanium Alloy (TAN),
498.167 dark blue 122265 _ 1 33017 . 155277 |
04.601.000 Ala Hook 80%, right, Pure Titanium | 215809 | se1co - 273569 !
04.601.001 Ala Hook 90", left, Pure Titanium L 215409 | SE160 ; 2/3%69 l
S
XCM Blologfc™ Tlssue Matrix, 10 x 16 cm, thick, hydrated, , !
' XM106.10165 sterile | _ 336600 80882 , 417482 _!
- P ‘ —_. -I
] ! 1
Gyermekek (B8fv slatt) MMC tala]én kalakult ] l
kyphosisdnak korrekcldfira alkalmas |
23, Résx: Implantitumrendszer . __l____ e
] VEPTR rendszer — o1 ________- R ) e o
457.061 | eranislis oldaltsmaszté rad 70 TAN arany ~ 1 se366 | 101592 | 477858
Y [ TP S Py —— - .1
Bordatdmasztdk - ]
497,085 Xaudslis oldaltdmaszté rad 70 nagysdg 4 459442 1 124049 | 583491 |
497,086 Kaudélis oldaltdmastd rad 70 nagység 5 | L - 455442 | 124049 | 583481 |
457.087 Kaudslis oidaltdmaszté rad 70 nagyssg 6 ' J 458442 | 324045 | s83am1
497,088 Kauddlis oldaltdmaszté rad 70 nagyssg 7 604531 | 163223 | 767754
497.089 Kaudais oldaltdmaszté rad 70 nagysig 8 ) 604531 163223 1 767754 J
I R .4
1497.091 — Kaudglis oldaltdmasztd jobb hallit rad 7 459 442 124049 * . 583491
497.052 Kaudglis ofdaltamasztd jobb najlit rad 7 459442 | 124049 - 583491
497,053 Kaudghs oldalidmaszté Jobb hajlitrad 7 504 531 163223 ! 707 754
497.094 Kaudills oldaltimaszté jobb hajlit rad 7 459442 | 124049 | 583491 ,!
497.085 Kaudalis oldaltdmasztd jobb hajlit rad 7 604 531 163223 ¢ 767754
S —_— |___-- —
497.096 Kaudalis oldaltamaszto ba hajlitott rad : 459442 124049 | 583491 i
497.097 Kaydalis oldaltimaszto ba hajlitott rad .. 458 442 _ 1124 0!}_9:[__ 5E3 491 :]
AN 4
N2t - ’
hateen &
kY 3
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| 297.098 Kaudilis oldaltamasztd ba hajfitatt rad, 1 4sgaa2 124045 | 583491 |
| 497.099 Kaudilis oldaliamasztd ba hajlitott rad 459442 | 124049 ; _se3qg1 |
497.100 Kaudlls oldaltdmasztd ba halitortead | ..~~~ 1 604531 | 163223 3__?_&_7 754 4
'497.135 Hosszabbosin rad 70 nagysse & TAN aran S01164 | 135314 : ez ]
1497.116 Hosszabbitdsin rad 70 nagyédg STAN aran.... 501164 | 135314 : 636478 !
497.117 Hosszabbitdsin rad 70 nagység 6 TANaran__ | 501164 | 135314 | 636478 |
497.118 Hosszabbitdsin rad 70 nagysdg 7 TAN aran _‘_j _ 501164 | 135214 : 636 178 4
497,119 Hosszabbitésin rad 70 nagysdg 8 TAN aran 1 501164 135314 ' 630478 |
197.120 Hosszabbitdsin rad 70 nagysdg 8 TAN.2ran 658427 _ | 178045 : 837472 !
a97.121 Hosszabbit6sin rad 70 nagysg 10 TAN ara 659427 | 178045 | g3zaza |
[497.122 Hosszabbitésin rad 70 nagység 11 TAN ara a 6559427 178 045 ! 837472 ]
497,241 Kaudélis oldaltimasz\6 rad 70 nagysse 8 goasi [ 1s3273 | 767 754 _{
497.242 Kaudalis otdaltdmas?ts rad 70 nagyssg 10 _60as31 | w32l i 7754
| 497.243 Kaugéhs oldaltimasaté rad 70 nagysag 11 604531 | 163223 1 767754 |
497.284 Kaudalis oldattd maszté Jobb hajlit rag 7 ] . eoasa |63z m7sa |
297.245 Xaudatis oldaltdmaszté Jobb hajlit rad 7 7, . 604 531 163293 ¢ 767 754 1
1497.246 Kaudills oldaiiimas2té Jabb hallit ad?_ - _ | 604531 163223 7 7754 |
397.247 Xaudslis oldaltsmaszté ba hajlitott rad ] 604531 | 163223 ; nrisa ]
497.248 Kaudalis oldaltdmaszté ba hajlitott rag 604531 ] 163223 1 767754 |
487.249 Kaudélis oldaltdmasztd ba hajlitott rad { 604531 | 163223 l _T62 754
- S
PR pe— -— .. 4 PRI
497.057 Cranléils oldattdmaszté TAN aranysz 376 266 101592 | 477858 |
b o b m—— — )
497.065 Kaudalis oldanimaszto rad 220 nagysi 4 ].459442 1 124049.) 583491 |
137.085 Kaudills oldaltdmaszté rad 220 nagység 5 459 14_3. . M_.l_z_t: D49 ; 583491
1 497.067 Kaudslis oldaltdmasztd rad 220 nagysdg 6 459 442 124039 -{  SB3 491
| 497,068 Kaudalls oldsttamasztd rad 220 nagysag 7 __i1 459442 { 124048 ! 3g3491
497.069 Kaudaiis olgsitdmasztd rad 220 nagysig 8 - 459442 1 124049 !_L 583493
497.071 Kaudalis oldaitamaszto fobb hajlit rad 2_. 459442 1 124049 ; 583491 |
497.072 Kaudslis oldaltamaszto jobb haiit rad 2 ) 459442 | 124048 | 583491
1497073 kaudilis oldaltmaszté jobb hajtit rad 2 459442 | 124048:{ 83491
497.074 Xaudalls oldaltdmasatd jobb hafilt rad 2, 459442 1 174043 583491 |
4587.075 Kaudilis oldaltdmaszté jobb hajit rad 2 459442 1 124069 | 583491 |
497.076 Kaudalis oldaltimasaté ba Rajlicott rad 459442 | 124048 | 3583491

1497.077 Kauddlls oldaltimasato ba hajiitottrad 450442 | 124049 | 583491
1497.078 Kaudalis oldaltimaszté ba hajlitott rad A50443 | 124049 | 583491
457.079 Kaudilis oldaltamaszté ba hajlitott rad 459442 | 122049 | 583491 i
497.080 Kaudilis oldaltdmaszto ba hajlitott vad S A58 442 ‘124048 4__'.583 451 :
. L. .
J 497.103 Hosszabbitosin rad 220 nagysag 4 TAN ara | S01164 _ | 135314 ' L 63w 478 _i
497.104 Hosszabbitésin rad 220 nagysﬁg STAN ara . S01164 135314 | 636478
497.105 Hosszabbitdsin rad 220 nagysdg 6 TAN.ara 501164 | 135314 | 63b a8 1
497.106 Hosszabbitostn rad 220 nagys3g 7 TAN ara _501164 _ [-135314 | 636478
497.107 Hosszabbitdsin rad 220 nagység 8 TAN ara 501 164 135314 1 636478 |
497,108 Hoss2abbitésin rad 220 nagysdg 8 TAN ara 01164 | 135314 | 636478 |
497109 Hosszabbitdsin rad 220 nagysag 10 TAN ar___ 501164 | 135314 | 636478
497.110 Hosszabbitosin rad 220 nagysdg 11 TAN gr £01 164 _ } 135 214 ] G36 478 1
497 111 Hosszabbitésin rad 220 nagysae 12 TAN ar 501 164 135314 ! b3vars |

a7
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497.112 Hosszabbitdsin rad 220 nagysag 13 TAN ar 655 427 1.178045 . 837472 '
] . |
497.125 24r6 hosszabbitdsinhe: TAN aranysz 84224 22740 106964 jl
497.126 Verschluss-%Ring [/Rippenhalterung TAN g _ 209110 | s6a62 ! 265582
497.127 Rud 92 Ti 14410 3801 . 1831 !
497128 | 24ré oldaltsmasztohoz TAN keék 8220 | 22740 awesse |
" s me - - - - = ’
457.129 Verschiuss-¥Ring flRippenhaIterygg_gr TA 208120 , 56462 | 265 582 :
ERS 1 ‘_ 1
487.131 tumb hosszabbitonid rad 220 nagysag 6 TA 659427 | 178045 ! 837472 !
497.132 Lumb hosszabbhorad rad 220 ragysdg 7TA | 659427 178045 | B37472 N
497.133 Lumb hosszabbitdrud rad 220 nagység 8 TA . 659427 1 178045 i 837472 1
497.134 Lumb hosszabbitordd rad 220 ndeysg 9YA | 659427 T | 178045 ; 827472 .
497.225 Kaudalis oldaltdmaszté rad 220 nagység 9 459442 ! 124049 | 583491 J
487.226 Kaudslis ofdaltdmasztd rad 220 napyssg 1 453442 | 124049 | s83491 !
497.227 Kaudals oldaltsmaszrd rad 220 nagysag 1 459442 | 324048 | 583491 !
497.228 Kaudaélis oldaltdmasxtd rad 220 nagysdg 1 459 442 124043 =~ 583291 _
497.228 Kaudalis oldaltdmaszto rad 220 nagysdg 1 .1 604531 ! 163223 { 767754 l
497.230 Kaudalis oldaltémastté jobb hajlit rad2 = . 459442 1 124019 | 583991 |
497.231 1 Kaudalis oldaltdmasztd jobb hailit rad 2 453442 | 324049 | 583491
497.232 Kauddlis oldaltamaszto jobb hajlit rad 2 . 459442 | 124049 | 83491
497.233 Kaudalis oldaftdmaszté jobb hajiit rad 2 459442 | 124049 | 5e34s1 |
497.234 Kaudalls oldaitdmasztd jobb hajlit rad 2 — 604 531 163223 ; 767754 ,
497.235 Kaudalis oldaitdmaszto ba hajlitott rad 459442 _ | 124009 | sgzam |
| 497,236 Kaudills cldaltdmaszté ba hafiftott rad 459447 124049 | S83491
497.237 Kaudilis oldaltdmasztd ba hajlitout rad 459 442 124 049 583491
497.238 Kaudafis oldaltdmaszté ba ha)litott rad 455442 1 124043 1 5B3491 |
497.239 Kauddlls oldaltdmasztd ba hajlltott rad 458 442 124 049 583491 _|
i 3 e
497,251 Lumb hosszabbitérid rad 220 nagysdg 107 659427 | 178045 ! 837472
497.252 Lumb hoss2abbitérGd rad 220 nagysdg 117 659427 _| 178045 | 837472
497,283 Lumb hosszabbiténid rad 220 nagysépg 12 T 659427 | 178045 [ 837472 _
Lumbar Extension Rod, radius 220 mm, size 13, .
497.254 Titanium Alloy (TAN), gold 5..658427 4 178045 837472 4
297.261 Lamina Hook with low profile, left, Titenium Alloy (TAN] | 260408 | 70310 | 330718 |
487,262 Lamina Hook with low profile, right, Titanium Afloy [TAN) { 260408 0310 | 33078
!
Parallel Connector for USS Small Stature/Paediatric Rods
498.162 @ 5.0/6 0 mm, Tianlum Afloy (TAN}, light blue 116498 | 31454 | 147352
Extension Connector @ 5.0/6.0 mm, Titanium Alloy [TAN), [
1498167 | darkblue - 122 265 33012 ! 155277 |
04.601.000 | At Hook 80", right, Pure Titanium 215409 | sg160 | 273ses |
04.601.001 Ala Hook 90", leh, Pure Titanium 215 409 58160 | 273569
. S [ .
or 48
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XCM Biologic™ Tissua Matrix, 10 x 16 cm, thick, hydrated, | | |
XM106.10165 sterile 336600 | 90882 | 427482

UYNTHES Melier! R,
Tl e Ta g sennyf el ¥

Budapest, 2013 November 22.

Dr. Kassai Zoitén
Synthes Medical Xft.
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Ajanlatkérd és Ajanlattd kézés nyilatkozata

Alulirott Dr. Bddis Jozsef, a Pécsi Tudoményegyetem (7622 Pécs, Vasvéri P. u. 4., addszdm:
15329798-2-02, mint Ajénlatkér§ (tovébbiakban: Ajénlatkéré) és Dr. Kassai Zoltdn, a SYNTHES
Medical Kereskedelmi és Szolgaltaté Korlstolt Felel§sségif T4rsasdg (1123 Budapest, Nagyenyed
utca 8-14. 5. em., ad6szdm: 12559219-2-43), mint Ajdniattevs képviseletében az alabbi

kézids nyilatkozatot

tessziik.

Az Ajénlatkérd ,SZALLITASI KERETSZERZODES GERINCIMPLANTATUMOK SZALLITASARA” térgyéban
a kozbeszerzésekr6l sz616 2011, évi CVIII. térvény (tovabbiakban: Kbt.) alapjan kozbeszerzési eljérast
folytatott le, amely eljérdsnak az Ajénlattevé benyijtott ajénlatdval, mint legalacsonyabb &sszegi
ellenszolgditatdst tartaimaz6 ajénlataval az eljards nyertese lett.

Az Ajanlatkérd és az Ajanlattevd kozosen nyilatkoznak arrdl, hogy az AjJénlatkér§ a kozbeszerzési

eljards részeként dokumentéciot készitett, amelynek részét képezte a nyertes ajénlattevével kdtend$
szerzddeés tervezete,

Az Ajénlatkér6 célja az volt, hogy a kdzbeszerzési eljaras lezardsa, valamint a szerz6dés megkdtése
még 2014. mércius 15-ét megel6z8en megtdrténjen, ezért a szerz&déstervezet olyan mddon
készitette el, hogy az abban szereplé torvényi hivatkozdsok a 2014. mércius 15-t6] mar nem hatélyos,
a Polgari TorvénykonyvrSl szolé 1959, évi, IV, tdorvény (tovabbiakban: Régi Ptk.) rendelkezéseit
hivatkozza meg.

Azonban a tdrgyaldsok elhtzéddsa, valamint az egyik ajénlatkérd vitarendezési eljdrdsa miatt a
szerz6dés megkdtésére csak 2014. mércius 15-ét, a Polgédri Térvénykényvrsl sz6lé 2013. évi V.
torvény (tovdbbiakban: Ptk.) hatdlybalépését kbvetsen keriilt sor.

A Polgdri Torvénykdnyvrél sz6l6 2013, évi V. torvény hatdlybalépésével dsszefliggd dtmeneti és
felhatalmazd rendelkezésekrél szdlé 2013. évi CLXXVIl. térvény 1. §-a értelmében a Ptk
rendelkezéseit a hatdlyba 1épését kovetfen keletkezett tényekre, jogviszonyokra és megtett
jognyilatkozatokra kell alkalmazni.

Mivel a szerz8dés megkttésére a Ptk. hatdlybalépését kovetfen keriilt sor, a tdrvényi rendelkezés
folytan a szerz8désre a Ptk. rendelkezéseit kell alkalmazni, fiiggetlenll a szerzddésben szerepid
hivatkozasoktdl.

A fentiek alapjan az AjénlatkérS és az Ajénlattevd kozbsen Ugy nyilatkoznak, hogy a szerz8déshen
szerepeld és az aldbb felsorolt jogszabalyi hivatkozdsok helyett a kovetkez§ jogszabdlyi
rendelkezéseket kell alkalmazni.

¢ A szerzddés 11,7, pontjdban taldlhaté Régi Ptk. 292/B. §-a helyett a Ptk. 6:130. § (1)
hekezdését,

e A szerzddés IV.1. pontjdban taldlhaté Régi Ptk. 301/B §-a helyett a Ptk. 6:155. § (1)
bekezdését

kell alkalmazni.

e A szerz8dés I11.11. pontjéban taldlhatd Régi Ptk. 316. § (1) bekezdésére térténd hivatkozast
nemn kell alkalmazni,



ki

A fentiek alapjén az Ajanlatkéré és az Ajanlattevd kdzésen gy nyilatkoznak, hogy a szerzédéshen
nem, vagy nem kell6 részletességgel szabalyozott kérdésekben a Polgari Térvénykényvrél sz616 2013,
évi V. torvény, valamint a kozbeszerzésekrél sz016 2011, évi CVIII. térvény és annak végrehajtasi
rendeletei az iranyaddk.

Felek rogzitik, hogy a szerz6dés Xlll. 3. pontjét az alabbiak szerint kell alkalmazni:

A Szerz0désben nem, vagy nem kell§ részletességgel szabdlyozott kérdésekben a Polgdri
Térvénykényvrdl szdld 2013. évi V. térvény, valamint a kbzbeszerzésekrbl szolé 2011. évi CVIIL.
torvény és annak végrehajtdsi rendeletei az irdnyaddk.”

Az Ajanlatkéré és az Ajdnlattevé kozosen nyilatkoznak arréi, hogy a szerz6désben taldlhatd
jogszabdlyi hivatkozdsok véltozdsa a szerz8dés teljesftése szempontjébdi, valamint a Felek jogaiban
és kdtelezettségeiben semmilyen médositast nem eredménvyez.

Pécs, 20142[]"‘M"'RE2:5 ............ Budapest/2014. -
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112345 '/ '“. s Medlca.let.
' y Byed tica 8-14, V ¢y,
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Pécsi TudomdnyegyeteR I SYNTHES Medicalkft,
Dr. Bédis Jozsef Dr. Kassai AsBon
rektor gyvezetd 4 qorivroo:
Ajanlatkér§ Ajanlattevé

Ellenjegyz8 az Ajdnlatkérd rés2érg
logi ellenjegyzé: ‘



